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~ Istoga dana kada je primio pismo

od svoje verenice Liz, Ben Snajli
je odlucio da pobegne iz drzavnog
zatvora u Dzalsburgu. To pismo je
ocekivao kao ozeblo sunce, a posto
mu je donelo loSe vesti reSio je da
pobegne po svaku cenu. Bio je osu-
den na dvadeset godina, $to je po

njemu bilo isto kao doZivotna robija

111 smrt.

Najgore od svega b110 je to sto je

bio osuden za zlocin koji nije ucinio
on, nego neki drugi covek. A njega
i jos dvojicu teretili su za dvostruko
ubistvo i pljacku banke. Dobio je ka-
znu kao najokoreliji kriminalac i bio
uveren da ce, ako nesto ne pokusa,
zavrsiti iza zatvorskih zidina.

Sa uzdahom je pomislio na dvoji-
cu bandita koji su se takode nala-
zili u kamenolomu. Jedan se zvao
Vin Karnej, a drugi Loni Emerson.
Naravno, obojica su znali da je ne-
vin, ali na sudenju nisu rekli ni reé
1 njegovu korist. Naprotiv, tvrdili su
suprotno sto ga je u prvi mah zapre-

pastilo. Njegovoj osudi doprinelo je

1 svedocenje neke barske dame koja
je verovatno imala svojih razloga da
se zakune na laz.

Posle par meseci ta Zena je otisla
iz Hauarda. Vrlo brzo joj se izgubio
svaki trag: ili ju je neko likvidirao ili
je jednostavno nestala u nepregled-
nim prostranstvima Zapada. Najve-
rovatnije je odmaglila sa krivcem,
covekom umesto koga je sada u
zatvorskom kamenolomu radio Ben
Snajli. '

Ali, zasto su uopste Vin i Loni la-
gali 1 zbog Cega su okrivili nevmog
coveka?

Za to je postojao vrlo prost ra_‘zlog.
Dokle god se onaj krivac, njihov sa-
ucesnik, nalazio na slobodi sa nov-
cem koji su opljackali, postojala je

‘mogucnost da se kad — tad i sami

docepaju tog novca.

Prvih dana, kada je shvatio da mu
bar za odredeno vreme nema pomo-
¢i, Ben je zapao u tesku depresiju.
Potpuno isti dani nizali su se jedan
za drugim, a on sam se ponasao kao
masina. Zivnuno je tek kada je ne-
davno, pre ovog poslednjeg, primio
pismo od Liz u kome mu je javljala
da je na tragu Lili, devojci koja je
svedocila protiv njega i koja se tako
tajanstveno izgubila.

Medutim, sada mu je Javljala daj ]e

 devojka verovatno presia u Meksiko.
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Bez obzira na to, obecavala je da ce
je pronaci makar morala ici za njom
na kraj sveta. Primorace je, navodila
je, da joj isprica sve sto zna.
Naivnost koja je zracila iz njenog
pisma ucinila je da se Ben setno na-

smesi. Ako je ovde, na robiji, mogao

nesto da nauci i shvati, bilo je to da
se banditi ne predaju tako lako.
To je znacilo da ce devojka, ako i
dode u situaciju da nesto kaze, biti
likvidirana pre nego sto progovori
ljednu rec.

S druge strane, dobro je poznavao

Liz. lako u mnogim stvarima nei-
skusna 1 naivna, na neki nacin je
uspevala da zavrsi i nemoguce stva-
ri 1 to samo zahvaljuju¢i egromnoj
upornosti. Kada se ona ,uhvati” za
nekoga, taj ne moze lako da je se
otrese.
. Ibas to je bio slabasan tradak nade
koji ga je na trenutak obuzeo. Alj,
da 1 se mogao osloniti na tako krh-
ku mogucnost, na nesto sto je poput
mehura od sapunice moglo svaki
cas da se rasprsne i nestane kao
da nikada nije ni postojalo? Jednom
recju, bilo je suvise rizi¢no osloniti
se na tu mogucnost. Zato je odlucio
da sam okusa srecu.

Naime, évrsto je resio da beZi.

I ko zna sta je sa tom Lili, pomi- .

slio je. Mozda joj se grob nalazi u
nekom napustenom kanjonu ili joj
telo poCiva na dnu velike i’ mocne
Rio Grande. Nije ni vazno gde se na-
lazila. Najbitnija stvar je bila da je
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nestala iz grada u kome ga je optu-
zila 1 to verovatno zauvek.

A s njom je nestala i svaka nada
da ce Ben uspet1 da dokaze svoju
nevinost.

Bio je zigosan kao bandit i pljackas
ijedino Sto je moglo da mu se dogo-
di ako ga uhvate u bekstvu je da ga
obese. A vesanje nije niSta gore od

~ ovog strasnog robijanja u kamenilo-

mu, pomislio je. _

I toga dana, kada je pnmlo Ono
beznadezno pismo od Liz, radio je u
samom kamenolomu na poslovima
miniranja. Zvali su to ,suvo minira-
nje”- naime, jedan od zatvorenika
drzao bi tesku cuskiju zasiljenu na
jednom kraju kako bi mogla da pro-
bije-kamen. Posle toga bi drugi uda-
rao jedan kraj ogromnim cekicem
dokle god se u kamenu ne bi napra-
vila rupa dovoljna da se u nju nabije
drveni klin. Zatim je trebalo snazno
udariti po klinu nekoliko puta i ste-
na je pucala po svim zilama.

Toga jutra Ben je udarao po drve-
nim klinovima. Nimalo lak posao jer
je cekic¢ tezio preko dvadeset kilo-
grama, a udarci su morali da ,pa-
daju” u pravilnim razmacima. Cim
bi samo jedan izostao, strazar sa
bicem odmah bi prilazio pa bi usle-
dila opomena, a najcesce i odredena
kazna.

U jednom trenutku Ben je visoko
podigao teski metalni Ceki¢ ali ga
nije spustio na klin, vec¢ se zatetu-
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rao 1 pao na kolenu pored krupnog,
misSicavog bandita, Vina Kameja.

- Ovaj ga je hladno odmerio. Nije re-
kao nista, ali ga je munuo Cizmom
u rebra. | .

— Hoces 1i da nam navuces straza-
ra na vrat, prokletnice? — procedlo
je Jutito.

Nije trpeo Bena, pogotovo kada je
ovaj rekao kako zna da se njih dvo-
Jjica, Vin 1 Loni, spremaju da pobe-
gnu, dodajuci da sam Zeli da im se
pridruzi. :

— Dizi se, medeni - pr031kta0 ]e
Karnej. — Ako Majler vidi, dojezdice
ovamo, a onda ga se necemo resiti
pet dana — dodao je i joS jednom ga
Sutniio u slabinu.

Zajecavsi od bola, Ben je u trenut-
ku izgubio dah. Kada se povratio 1
za tren podigao pogled, video je da
je jedan strazar krenuo prema nji-
ma. | |

S mukom se podigao na noge po-
kusSavajuci da se uspravi.

— U redu, Vine — proSaputao je ne
dizuci glavu.— Samo da znas, idem
sa vama u slucaju da joS uvek na-
meravate da pobegnete.

— Kasnije — promrmljao je Karnej
1, primetivsi strazara, hitro se okre-
nuo.

Za to vreme Ben se sasvim uspra-
vio i otresao prasinu sa bluze. Po-
lako ju je otkopcao i ugledao duga-
cak crveni trag od Cizme na slabini.
Kada mu je priSao strazar, s mukom
S€ nacerio. - -
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— Sta se ovde dogada? — upitao je
covek u uniformi.

— Sapleo sam se 1 pao, ser — odvra-
tio je Ben.

Strazar se zvao Harou; bio je to
visok, snazan mladic¢, tek prevalio
dvadesetu. Nije bio grub prema nje-

mu, niti ga je kaznjavao kao ostale

zatvorenike. Po svemu sudeci, Ben
mu se na neki naéin dopadao.

S druge strane, Harou se nije do-
padao Benu. U zatvoru se pricalo
da je patoloski pohlepan, odnosno
da posle duceg ili kraceg vremena
uspeva da oduzme od zatvorenika
svaku vredniju stvar i preseli je
u svoje dzepove. Naoko ljubazan,
okrutno se ponasao prema robijasi-
ma i kaznjavao ih za sitnicu. Ben je
znao da su takvi ,cuvari” cesto bili
prikriveni kriminilaci koji su takvim
ponasanjem zeleli da odagnaju sva-
ku sumnju upravnika zatvora 1 svo-
jih kolega.

Predosecajuci da je Harou jedan od
takvih, on je zakljucio da bi bilo do-
bro zadobiti njegovo poverenje. Zato
je uvek kada bi se nasao nasamo sa
njim, pravio nevino lice trudeéi se
da mu se dodvori koliko god je to
bilo moguce.

— Sta je sa tobom, momdée? — upi-
tao Je prﬂa.zem ~ POSledIlJﬂl dana
sve ceSce padas.

Ben se se osmehnu kao nevinas-
ce.

— Mislim da sam zaista beznadez-
no trapav, ser. Tesko se krecem po
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ovom kamenu. Kao sto znate, sve

do prosle nedelje bio sam na nizim

nivoima, Ser.

— Hm... uvek ti nesto fali! Najlak-
Se je bilo prebrojati novac kao kada

si nekada radio u banci, zar ne? Ali

Sta ja tu mogu... Trebalo je da budes

pametniji... Uostalom, nikada nije
kasno! — 1scerio se Harou.

Ben napravi skruseno lice.

— Sta sada vredi govoriti — kazao
je tuzno, praveci se da je strazareve
reci shvatio kao prekor Sto je uop-
Ste ucestvovao u pljacki.

Ali, ni mladi¢ u uniformi nije bio
naivan. Pogledao ga je iskosa 1 u
jednom trenutku ocCi su im se sre-
le. Obojici se ucinilo bas kao da je
u tom momentu kresnula varnica i
odmah su naslutili da c¢e joS razgo-
varati o tom novcu.

— Mogu 1i nesto da pitam, ser? _ |

zamolio je Ben.

Harou se ukocio i strogo ga pogle-
dao, kao da je i drzanjem hteo da mu
da na znanje kako je dosta price.
— Da cujem? — pro.cedio je preko
volje. -

— Mislite Ii da za mene ne postoji
sansa da se vratim na donju platfor-
mu? |

— Ne. Ako si vec poslat ovamo, bo-
lie je da ovde i1 ostanes.— Za to si-
gUno posto_'|e neki razlom dodao
je zvani¢no.

— Da, ser — sloZio se Ben bez pogo-
vora. — Kako vi kazete. Uvek ¢u po-
slusati vaSe reci. Samo... nadao sam
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se da ¢u mozda moci da se vratim
tamo... Hoc¢u da kazem, moracu da
se naviknem, mada mislim da ée mi
ovaj cekic¢ slomiti ruke.

— I nmsu ti potrebne Novac viSe ne-
¢es brojati... kada si tako tvrdoglav.
Razmisli malo. Ja ti ne mogu pomoci
ako to i sam ne ucinis.

— Pa kome onda da se obratlm?.
Koga da zamolim, ser? Stvamo cu”
uciniti sve sto vi kazete.

Harou se lukavo masmesSio.
—Videcu sta moze da se uradi — do-
bacio j je vazno.

Benovo lice se ozarilo.

— Hvala vam mnogo, gospodme
Harou. To j je tako ohrabrujuce. Bicu
vam veoma zahvalan...

— T treba da mi bude§ zahvalan,
Snajli... i treba. Samo, prazne reci
ne vrede mnogo.

Malo dalje od njih Karnej 1 Emer-
son su prekmuh sa radom i cekali
da vide $ta ée se dogoditi.

Verovatno zbog toga, straZar je
odjednom odmahnuo glavom i do-
dao sluzbenim glasom:

— U meduvremenu sakupljaj ovo
ka.men]e na gomilu i ne zabusavaj!

" Ben je klimnuo glavom i prihvatio

se posla.U tom trenutku nisu ga za-

- nimali strazarevi razlozi. On je imao

jedan cilj, a to je da Sto pre pobe-
ene odatle. A ako Harou poveruje u
sva njegova nejasna obecanja kojih

¢e, kako je resio, biti sve viSe, to je
njegova stvar Neka plati sv03u po-

hlepu.
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‘Posmatrao ga je kako se udaljava
prema grupi zatvorenika iduci laga-
nim korakom. No, svakog trenutka
je zastajao 1 okretao se.

Ben primeti kako se Karnej cere-
ka.

—~ Ti s1 odhcan glumac, momak —
dobacio mu je.— Samo tako nastavi.
Ot'je nasa karta za izlazak odavde.

Ne rekavsi niSta, Ben se okrete i
nastavi da radi ono Sto mu je Harlou
naredio.
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Cetiri dana kasnije Ben je bio pre-
bacen na drugo radno mesto.

Vise nije morao da radi na razbi-
janju velikih granitnih blokova, vec
je prebacen na nizi nivo gde su se ti
ist1 blokowvi pripremali za transport.

[ dok je radio razmisljajuci o svemu
sto se dogodilo, prisao mu je Harou.
Neko vreme ga je posmatrao kako
radi, a onda sa smeskom up1ta0 —
Dalitije ovde lakse?

Ben ispravi lada koja su ga straho-
vito bolela. Lagano je obrisao znoj
sa Cela i pI’lS]llO sebe da se nasme-
Si. |

—Da, sve je bolje. Mnogo vati hva-
la, mister Harou. Zaista ste bili lju-
bazni.

Strazareve oci se skupise.

—Ima vremena za zahvalj] 1va11]e " 

rekao je znaca]no — Ima i nacina...
Ben oseti gr¢ u stomaku. Ipak us-
peo je da se savlada. -

— Shvatam — rekao je pribrano.

Medutim, onda se dogodilo nesto
sto Ben nije ocekivao. _

Naime, Harou se odmakao nekoli-
ko koraka, a zatim se naglo okrenuo
i uperio mu cev puske u stomak.

Ben je bio zaprepascen. I pre nego
Sto je uspeo da shvati sta se desa-
va, strazar je zamahnuo kundakom
1 udario ga u stomak.

Udarac je bio strahovito snazan
tako da snazno zateturao. Za ftre-
nutak je izgubio svest, ali se brzo
povratio i boreci se da udahne vaz-
duh. -

— Zaboravio si ono ,ser”, momce —
rekao je Harou.

Samo je klimnuo glavom boredi se
da uspostavi ravnomernije disanje.
Kada mu je to napokon uspelo, la-
gano se podigao oslanjajuci se se na
granitni blok 1 promucao:

— Razumem, ser.

Strazar se zacerekao 1 klimnuo
glavom. Sav vazan, udaljio se gradi-
liStem Sepure¢i se. =

Drzeci se za stomak koji ga je stra-
hovito boleo, Ben je pogledao okolo.
Krajiékom oka video je kako ga Kar-
nej 1 Emerson posmatraju sa vrha
granitne stene.

Samo je uzdahnuo1ivratio se poslu,
nezadovoljan sto ga prate radoznali
pogledi ostalih robijasa. Pritom se
zakleo da ¢e kad — tad osvetiti pro-
kletom strazaru. Kad — tad: nadu-

- venko Ce platiti bol i pomzen]e koje

mu je naneo. NiSta mu nece vredeti
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Sto su vec postigli sporazum koji je
trebao da mu otvori vrata tamnice.

Posle dva dana jos uvek je osecao
bol 1 stomaku. Bila je noc bez mese-
cine. Ben je lezao i razmisljao Sta da
uradi 1 kako da postupi, a da se bar
do jutra primeti da ga nema.

Plasio se samo da ostali strazari
nisu zaspali 1 da bi moglo da se desi
da udarac kojim bi poslao Hauarda
u carstvo snova bude neuspesan.

A tako je zeleo da se sto pre doko-
pa kljuceva...

Za trenutak je zatvorio o€i, a onda
se iznenadeno prenuo: iz ugla cCeli-
je u kome su se nalazili Emerson 1
Karnej dopiralo je tiho hrkanje.

— Kako su, dodavola, mogli vec da
spavaju? — promrmljao je sebi u bra-
du.— I sta sada da radim?

DodusSe, on sa njima jos nije imao
nikakav definitivan dogovor. Cak
sta vise, uopste se nisu slozili sa
njegovim planom za bekstvo. Ipak,
ucestvovali su u pripremama. Dodu-
Se. nisu mu to rekli, ali samo budala
hi se pitao kako je premesten Paé u
njihovu celiju bas onog dana 'kada
je sa strazarem bilo dogovorei';ld da
krenu. |

I ne samo da je on premesten u nji-
hovu celiju vec je i robijas koji je bio
sa njima prebaden na drugo mesto
iako je u celiji bio jos jedan prazan
krevet. Znajuci situaciju u zatvoru
bio je istinski zatecen. Tako nesto
bilo je prosto neverovatno.

* % % DOK HOLIDE] * * %

~ Ben se okretao na leZaju razmisl] a-
juci Sta da radi. Nije.smeo da bude

glasan jer nije znao da li je Harou
negde u blizini, a ova dvojica nisu
reagovala kada ih je lagano prodr-
musao i pozvao Sapatom pa tako i
sebe 1 onog drugog dovede u tesku
situaciju. |

Uzdahnuo je 1 lagano seo. Preosta-
lo-mu je samo da ceka. Znao jé da
Ce, Cim se sve smiri, Harou doéi u
njegovu celiju kako su se i dogovo-
rili. Tek tada mu je sinulo da se zato
ova dvojica, Karnej 1 Emerson, tako
brzo ,zaspali”.

Trgao se kada je cuo kako koraci
teskih ¢izama odjekuju po kamenom
podu hodnika koji je vodio izmedu
celija. Pretpostavljao je da su to Ha-
rou zajedno sa cuvarem tog bloka.

— Korneje! — prosaputao je Ben.

— Emersone! Mislim da dolazi!

Medutim, nije bilo nikakvog znaka
da su banditi bilo sta culi 1 hrkanje
se nastavilo. Oh, boze, pa oni su za-
ista zaspali, konstatovao je sa uza-
som. Zato se uspravio na lezaju na-
meravajuci da ustane i probudi ih.

Medutim, vec je bilo kasno. Zuta
svetlost lampe postajala je sve

“jaca, dok su koraci u ¢izmama pris-

li sasvim blizu vrata. Kroz okovanu
Spijunku prepoznao je-lice straza-
ra Haroua koji je provirio u celiju.
Cuo je kako je ba$ on nesto rekao
cuvaru bloka i zadrhtao. Jasno je
cuo zveket kljuceva, a odmah zatim
1 ulazak jednog u bravu. Posle toga
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je nastupio trenutak tisine, a onda

su se koraci ¢uvara bloka izgubili

negde duz hodnika. --

Vrata su se otvorila 1 svetlost lam
pe obasjala ] Je celiju.

-Harou je usao 1 smesta pnsa.o .Be
novom lezaju. Lampu je zak.lgmo
rukom kako njena svetlost -ne; bi
probudila dva premorena rob1;| asa
koji su 1 dalje spavali 1 jednolicno
hrkali. '

Harou se sagnuo 1 prodrmao Bena.
Karnej 1 Emerson se nisiu ni poma-

— Ustaj 1 polazi sa mnom — prosa-

putao je strazar.

Ben se uspravio trepcuci, nikako
ne mogavsi da se navikne na izne-
nadnu svetlost. U stvari, samo je
zeleo da se dobije u vremenu i da se
ona dvojica konacno probude.

PosSto se to nije desilo, uzeo je
svoje odelo 1 poceo zbunjeno da se
oblaci. Bio je svestan u kakavu ne-
priliku jer upao, ali u ovom trenut-
ku nista posebno mu nije padalo na
pamet. Jer, dok je on ustajao, vratio
se strazar bloka 1 stao i1za Haroua
posmatrajuci sta se desava.

Ben je po ko zna koji put bacio
pogled prema Emersonu i Karne-
ju. Medutim, sa te strane myje bilo
pomoci koju je ocekivao. I po prvi
put je pomislio da su ga njih dvoji-
ca .izigrali. Jos jednom je pogledao
1 ugao: Karnej je nesto progundao
1 okrento se prema zidu, dok je
Emerson i dalje mirno hrkao.
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Drhteéi celim telom, Ben se sa-
enuo i, praveci se da uzima Cizmu,
ispustio je na pod. |

Harou ga je grubo udario po rame-
nu i zasistao

— Sve je u redu... ne brini!

Jedva se usudujuci da podigne gla-

‘vu, Ben pogleda u drugog strazara.

Na tren je pomislio da mu je plan
propao. Sutra ce ga osuditi na sami-
cu, a to e biti kao da ce ga osuditi
na smrt. Opet je bacio pogled prema
Emersonu 1 Karneju. I opet nista.
Kao da su mrtwvi!

— Polazi! — naredio je Harou koji je
video da se Ben uplasio. U glasu mu
se osecalo cudenje, verovatno zbog
sporosti sa kojom se Ben spremao.

Potrajalo je jos nekoliko trenuta-
ka, a onda se strazar bloka pome-
rio u stranu i odmerio Bena koji je,
teturajuci se, izasao napolje. Krat-
ko uzdahnuvsi, Harou je krenuo za
njim.

U tom casu su reagovali Karnej 1
Emerson.

Prvi se iznenada odupro o zid ce-
lije pored svoga lezaja i svom sna-
gom se bacio prema Harou. Posto je
imao ¢izme na nogama udarac je bio
strahovit.

Hirou je samo tiho jeknuo 1 udario

- glavom o dovratak.

Strazar bloka je reagovao munjevi-

‘to: hitro se okrenuo 1 podigao pus-

ku. Medutim, Emerson se sa svoga
lezaja bacio kao macka. U ruci mu
je nesto blesnulo.
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Strazar sa puskom se uspravio i
pustio bolan krik koji je Emerson
prigusio zgrabivsi ga rukom za
usta.

Mada je bio urasno iznerviran i
zbunjen, Ben je reagovao munjevi-
to: zgrabio je pusku koju je strazar
ispustio 1 tako sprecio buku koja bi
se stvorila da je oruzje palo na ka-
meni pod.

Doduse, to ne bi uznemirilo niko-
ga jer su se u blizini nalazili samo
zatvorenici koji su, premoreni od
teskog rada, cvrsto spavali u svojim
celijama. I pored toga, Ben nije Ze-
leo da ih bilo ko cuje.

Pogledao je napred i pri slaboj
svetlosti primetio kako se Emerso-
nova ruka ponovo podigla, a zatim
se spustila na strazara. Nije spazio
secivo noza, ali je video krvkoja je u
Sirokom luku siknula iz strazarevih
grudi.

Ben je poznavao noz koji je bio u
Emersonovo] ruci. Napravljen od
komada testere za rezanje kamena
bio je ubitacan za svaku zrtvu.

Bandit je spustio strazarevo telo
na pod upravo u casu kada se Ha-
rou nekako pridigao. No, Karnej je
smesta priskocio i strazara koji se
jos uvek teturao udario nogom u
bradu.

Harou je zakrkljao 1 pao na kolena
obema rukama se drzeci za bolno
mesto. _

- Ben je nepomicno stajao i drzao
pusku u ruci.

* % x DOK HOLIDE] * % %

Emerson 1 Karnej su dobar 1 uigran
tim, pomislio je. Reagovali su mu-
njevito svaki je znao Sta treba da
uradi. Sada su obojica veé drZala re-
volvere koje su do malopre strazari
imali za pojasom.

Zatim je Karnej prisao 11z Benowh
rukuy 1strgao pusku. U dva - tri po-
kreta isprazmio je magacin na kre-
vet, pokupio metke 1 stavio ih u §voj
dzep. Onda je priSao oSamucenom
strazaru i uhvatio ga za kragnu. Bez
problema -ga je podigao i naslonio
na zid. Gurnuo mu je cev puske pod
bradu i zasistao:

— Sada me pazljivo slusaj, kuckin
sine! OdvesceS nas odavde, je li ti
jasno? I pazi da to izvedes kako tre-
ba. Nosic¢e$S ovu praznu pusku. Na-
ravno, strazari ne smeju znati da je
prazna mislice da nas nekuda vodis,
da idemo pod strazom. Razumes?
‘Harou je klimnuo glavom gledajudi
u stranu gde je stajao Ben.

Vec sledeceg trenutka Karnej ga je
raspalio pesnicom u stomak.

]asno? — ponovo je upitao tre-
snuvsi ga o zid.

Harou je ponovo klimnuo glavom 1
sa strahom razrogacio oci, teka tada
shvativsi da je na podu nepomicno
telo cuvara bloka. U istom trenu
spazio je 1 Emersona koji je upravo
podizao okrvavljeni noz.

— Pogledaj dobro ovaj noz za slucaj
da ti nesto padne na pamet — pro-
cedio je bandit tiho. — Ovaj ovde je
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pun, amigo — dodao je pokazujuci

ravolver za pojasom.

Harou je izgledao kao da cée sva-
kog trenutka zaplakati.

— Sta hodete da uéinim? — pltao ]€.
— Da nas izvedes odavde, driiSka-
ne. Prvo do dvorista. I neka izgle-
da kao da nas vodis u upravmkovu

kancelanju .

— U ovo doba noci?

Karnej ga je ponovo udario.

— Aha! U ovo doba noci — ponovio
je podrugljivo. — Pretpostavljam da
si strazarima vec objasnio da izvo-
di$ Snajlija. Jesam li u pravu'?

Harou je cutao.

— Onda nece biti problem da izve-
des svu trojicu, zar ne?

- Ja... ne znam... da li ce.. hoce i
poverovatl?

— To i nije vazno — progundao je
Karnej nestrpljivo. — Ove nedelje ti
s1 komadant strazara. To sii cekao
kako bi izvukao Bena. Ali, sada smo
tu i mi pa moras da se snades. Zato
se mrdaj, prokletinjo,dok nisam na-
redio Emersonu da te probusi kao
sito.

UplaSenog strazara su izveli u hod-

nik, a Karnej je zakljucao vrata ce-
ije.
Dok su iSli hodnikom bili su du-
boko svesni da su zatvorenici svih
¢elija budni. Osetilo se neko kome-
Sanje, ali niko nije pustio glasa od
sebe. Bilo je to nepisano robijasko
pravilo: ako neko ve¢ pokusa da
bezi, ne treba ga ometati. |
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Karnej je joS uvek nosio pusku i
gurao Haroua 1spred sebe.

— Ostavi nam kljuceve, Vine - tiho
je dobacio neko iz susedne celije.

Karnej je priSao i pruzio kljuceve
ruci koja se promolila kroz resetke.

~ Moraces sam da se pobrines oko
otkljucavanja, amigo — dobacio je.

— U redu?

— Ne brini, Vine. Mnogo ti hvala —

‘Sapnuo je glas.

Lagano su nastavili hodnikom. U
jednom trenutku Emerson je zgra-
bio Karneja za ruku.

— A Sta ako izadu pre nego Sto i
zbriSemo? Napravice guzvu kao Co-
por divljih zveri. Hm... nije trebalo
da im das kljuceve.

- Karnej se kratko nasmesio.

— Ovo je klju¢ za glavni ulaz ili
izlaz, ako bas hoceS — odvratio je
vadeci iz dzepa poveci kljuc.— Njega
sam prvoga skinuo sa alke. Dakle,
trebace im dosta vremena dok ne

- shvate. Ah, ne verujem da ce uspet1

do sutra ujutru.

Emerson se zadovoljno iscerio dok
se Ben prenuo. Shvatio je da je ovo
igra koju igra svako za sebe ne vo-
dedi raCuna o ostalima. |

Kada su stigli do vrata Karnej
zgrabi strazara za ramena i snazno
ga prodrmusa.

— Ponasaj se kao da si gospodar si-
tuacije — kazao je.— I ukoliko budes
morao da razgovaras sa nekim oba-
vi to brzo. Ako ne slusas... radice
noz. A uverio si se da to nije nimalo
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prijatno — dodao je i zavitlao nozem
tik ispred strazarevog lica.

Harou je stegao pusku i malo po-
pravio uniformu. Odmerio je svu
trojicu, ali mu se pogled najvise za-
drzao na Benu. U ofima mu se mo-
gla procitati divlja, surova mrznja
koja je pretila da eksplodira svakog
casa.

Tada je Karnej otvorio vrata koja
su vodila u dvoriste.

Sa druge strane nalazila su se dvo-
jica strazara sa puSkama okrenutim
nadole. Kao po komandi, obojica su
se okrenula prema Harou i robijasi-
ma zainteresovano ih odmerivsi.

— Trojica? — upitao je jedan strazar
zacudeno. — Mislio sam da izvodis
samo Snajlija.

— Tako je. Ali sam otkrio ovu tro-
jicu kako pokusavaju da izvade ka-
menje iz zida celije. Mislio sam da
¢e upravnih hteti da porazgovara sa
njima. -

- — Opa! — dobaci drugi. — Lepo drus-
tvo. A gde je But?

— Proverava celjje.

Strazar je prihvatio objasnjenje 1
Harou je poterao svu trojicu dalje
zureci da ih sto pre izvede iz dvo
rista.

— Bio si dobar, druskane — dobacio
mu je Karnej. — Samo nastavi tako .
pa ces ziveti dovoljno da prokhn;]es
dan kada si pomislio da staviS -sape
na nesto Sto ti ne pripada. -

Emerson se tiho nasmejao.

— Mislim da ga on vec proklinje.

* % % DOK-HOLIDE] * % %

Prosli su pored glavnog bloka celi-
ja pa preko dvorista, sve do dugac-
ke 1 niske administrativne zgrade.
Tamo je jos uvek gorelo nekoliko
svetijki. Skrenuli su 1za. ugla pnze
mne zgrade.

~Kako misliS da prodes pored nje-
ga, Karneje?— upitao je Harou, ube-.
den  da opasnost nije prosla 1 da' su
robijasi zagrizli zalogaj koji je pre-
velik za njih.

Ali, Karne] se samo nasmejao 1
uzeo petrolejku 1z Benove ruke, ne
ispustajucdi strazara iz vida.

— Odvedi nas iza sledeceg ugla,
Harou — naredio je strazaru koji se
u trenu stresao osetivsi hladnocu u
banditovom glasu. Naime, slutio je
da ga ne Ceka nista dobro, ali sta je
mogao?

Kada su stigh iza ugla, 1 Karnej 1
Emerson su se okrenuli prema cove-
ku koji je vodio. I Ben je takode stao,
nervozno se osvrcuci oko sebe.

— Daj mi pusku i opasac — naredio
je Karnej i Harou ga je poslusao pre-
ko volje. .

Karnej klimnu glavu 1 ispod oka
osmotri okolinu. Zatim se okrenuo 1
pruzio Benu pusku i Saku metaka.

— Napuni tu pusku, sinko — pro-
mrmljao je. — Moglo bi biti puska-
ranja.

— Hodemo 1i se probiti napolje uz
pomo¢ oruzja? — upita Ben puneci
pusku. |

Karne) se nasmeja.
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— Ne verujem das ¢cemo morati. Na-
pravicemo malu uzbunu i dok stra-
zari budu zauzeti, mi ¢emo zbrisati.
Ipak, mogli bi da se pojave problemi
1 zato budi spremen.

— U redu - odvrafi- Ben klimnuvsi

glavom. — A... kakva ce to b1t1 uz-
buna? . -,

~ Nesto ovako... — iscerio se Ji&r—
nej.-.Istoga trenutka zgrabio je pe-
trolejku 1 zavitlao je tako precizno
da je pogodila Haroua u glavu..
Strazar je kriknuo i pokusao da se
izmakne, ali je vec¢ bilo prekasno.
Rezervoar u kome se nalazio petro-
le] naprosto se rasprsnuo i covek je
bio ,okupan” zapaljivom teénoséu.

Istoga trenutka buknuo je plamen.
Harlou je jezivo zaurlao 1 potrcéao po
dvoristu. Izgledao je kao ziva ljud-
ska buktinja.

Pokusavajuci da se spase 1 ugasi
vatru, bacio se na zemlju i poceo da
se udara sakama po celom telu.

— Sada —~ dobacio je Karnej uza-
snutom Benu. — Dok ostali budu po-
kuSavali da mu pomognu, mi ¢emo

izacl odavde! Hajde, kreni momce!

Sta ¢éekas?
I11

Ben Snajli nije mogao da poveruje
da se nalazi sa druge strane zatvor-
skih zidova. Sada je mogao da se
uveri da je ono sto su robijasi Cesto
govorili zaista bilo tacno: sa druge
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strane vazduh je mirisao drugacije.
Prosto nije mogao da shvati...

— Brze, prokletnice! — zasistao je
Karnej 1 gurnuo ga tako jako da se
zateturao 1 jedva odrzao ravnotezu.
— Nece proéi dugo, a oni tamo ce
otkriti Sta se dogodilo. Sigurno ée
skupiti poteru 1 krenuti za nama.

Ben se ispravio i ¢cutke pozurio. U
tom trenutku zazalio je Sto je uopste
krenuo za njima. Medutim, do ovog
trenutka su imali srece i to, pre sve-
ga, Sto je Harou umro tako brzo.

Ben se osecao kako mu se stomak
grci dok su prilazili glavnim vrati-
ma. Svi strazari na zidovima oko za-
tvora bili su iznenadeni i uzbudeni
zbog vriStanja zapaljenog Haroua. I
svi su gledali samo na uzasan prizor
na sredini dvorista. Naravno, niko-
me ni na kraj pamet nije padalo da
zagleda u senku pored zida kojom
su se provlacila ova trojica.

Krocivsi napolje, pojurili su kroz
mrak, Sto je moguce dalje od zatvo-
ra.

I Ben je je grabio kroz tamu, jer
mu nista drugo nije preostalo. Iako
je bilo kasno za razmlsljan]e on se
ipak pitao da li je uCinio pravu stvar.
Jer, sada je prisio sebi jedno sauce-
snistvo u ubistvu.

Tek tada se setio kako ga je Liz
molila da ne ¢ini nikakve gluposti,
potpuno ubedena kako cCe pronaci
nacin na koji ¢e dokazati njegovu
nevinost. Pomenula je 1 Doka Ho-
lideja kon b1, kako je 1 sam Ben
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verovao, jedini mogao da ucini ne-
sto za njega, ako jé to uopste b110
moguce.

Ali, Ben Snajli nije zeleo da ceka.
Jedino sto je prigovarao sebi bilo
je to Sto je dopustio da ga Karnej i
Emerson uvuku u svoj plan. A zbog
tog plana dvojica Cuvara vise nisu
medu zivima.

Al1, on je bio slobodan To je bila
velika 1 znacCajna stvar, nesto naj-
bolje Sto mu se moglo desiti. Bio je
slobodan 1 mogao je mirnije da diSe.
Bar za sada. o

O tome viSe nije Zeleo da razmislja.
U stvari, trenutno je morao da se
pomiri sa mislju da su ga ove ubi-
ce koje su sada trcale ispred njega,
hladno iskoristile. Mozda je trebao
drugacije da gleda na stvari i on
iskoristi njih.

Samo da se dokopamo sigurnosti,
mislio je. I ja da se doCepam slobo-
de. Posle ¢u poci svojim putem, a
oni neka rade sta hoce, zakljucio je.
Nije zeleo bilo sta da ima sa njima i
znao je dobro da ce biti bolje da ih
oslobodi Sto pre. A kada se jednom
dokopa Meksika ili nekog drugog
mesta gde Ce biti siguran, nekako ce
pokusati da se poveze sa Liz.. Odse-
lice se makar na kraj sveta, vencace
se 1 nastojati da zaboravi sve ruzno
sto mu se dogodilo.

Medutim, do tog trenutka trebalo
je da protekne dosta vode velikom
i mocnom Rio Grande. Medutim, si-
gurno je znao samo jedno: nije smeo
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dozvoliti da ga ponovo uhvate. Ne,
posle ova dva ubistva, obesili bi ga
pored Karneja 1 Emersona koji kao
hladnokrvne ubice nisu imali sta da
1zgube, dakle, ne bi prezali ni od no-
vog ubistva. |

IV

Tréali su preko ravmice kroz du-
boku senku koju su bacala okolna.
brda.

Benu se &inilo da su tréali satima.
Kada je Emerson naredio da stanu
krv mu je bubnjala u uSima, a dah
Sistao kroz grlo. Trebalo mu je ne-
koliko minuta da dode k sebi i naci-
ni bilo kakav pokret. |

I bas kada su se sva trojica malo
smirila... zaculi su glasove.

U strvari, Karnej ih je ¢uo prvi. Hi-
tro je podigao glavu, a zatim pruzio
ruku pred sebe kako b1 Emersona i
Bena upozorio da budu tihi.

Ben je naculjio usi 1 u daljini ¢uo
nej asne glasove.

~Do davola' — promrmljao je. — Po-
tera?’

Karnej se ruzno iscerio.

— Pronasli su nas. Gotovi smo...
Hajdemo!

— Kuda? — prosaputao je Ben. — Ne
mozemo pobeci psima i jahacima.
Oni se nece zadrzavati i traziti tra-
gove jer znaju da moramo krenutl
u brda. Drugoga puta nemamo, zar
ne? Zato...
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— Polazi, proklet bio! — prosiktao je
Emerson, grubo ga gurnuvsi.

— Uspecemo da se izvuCemo iz
ovoga, ali ne ako budemo stajali i
blebetali kao neke babe. — Hajde,
za mnom! — dodao je autoritativno,
poput ¢oveka koji zna kuda ih vodi.

Uskoro su stigli do strme kame-
ne padine uz koju su morali da se
popnu. Emersonu 1 Karneju bilo
je mnogo lakse nego Benu kome
je puska koju je nosio smetala pri
penjanju. No, nekako se snasao i
prebacio je na leda potrudivsi se da
stigne dvojicu koja su odmicala. No,
kada je stigao do vrha shvatio je da
se banditi nisu ni osvrnuli. Ipak, po
zviuku koraka mogao je da odredi
pravac kojim su isli i potegao iz sve
snage.

Uhvativsi ritam, otkrio je da se
krecu uskom stazom koja se blago
spustala nanize. Staza je prolazila

kroz neki potok: Ben je jasno cuo

pljuskanje vode od Emeérsonovih 1
Karnejevih koraka.

Nije to glupo, pomislio je. Tako psi
nece moci da ih slede.

Tog trenutka se spotakao 1 pao
na kolena. Nije se odmah podigao,
vec je nekoliko trenutaka ostao u
tom polozaju kako bi se napio vode.
Za trenutak se osvrnuo oko sebe 1
oslusnuo: pljuskanje vode se izgubi-
lo sto je znacilo da su banditi izash
na obalu.

Podigao se i potrcao za njima. Tek
kada je stigao do jednog drveta na
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sasvim okomitoj, visokoj obali uz
koju ni on, ni ona dvojica ne bi mogli
da se uspnu, ugledao je Emersona
koji je pokusavao da ucini ono Sto
je njegov pajtas vec izveo: uhvatio
se za jednu granu drveta i lagano se
uspeo uz stablo, a onda se po dru-
g0], 1sto tako debeloj grani, lagano
spustio na obalu. _

Znajuci da je i.pred njim taj za-
datak, Ben je uzdahnuo i pozurio
koliko god je vise mogao. Ipak nije
mu bilo jednostavno da se popne na
drvo, ali je stegao zube i dohvatio
se grane. Naravno, nemalo se izne-
nadio kada ga je Emerson dotakao
rukom ¢im se spustio na zemlju.

— Pst! opomenuo ga je. — Ni reci.

Ben je cutke klimnuo glavom i
oslusnuo. I zaista, bandit je bio u
pravu: negde sa leve strane Culo se
rzanje konja. Nekoliko trenutaka
kasnije, tamna silueta jednog mus-
karca ocrtala se na jasnom vecer-
njem nebu osutom zvezdama.

— Spremni? — upitao je stranac.

— Aha... — promrmljao je Karnej.

Nonsalantnost 1 njegovom glasu
uverila je Bena da je Karnej joS ra-
nije ugovorio ovaj sastanak. Tada je
osetio miris Cili bibera 1 ljutog taba-

- sko sosa. Cuo je kako Sus$ka harti-

ja...

I da nije video, znao bi Sta radi ovaj
stranac. Naime, prosipao je biber po
zemlji 1spod drveta kako bi psima,

~onemogucio dalje traganje, ukoliko

ih neko uopste dovede dovde.
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— Bar nekoliko dana psi nece biti u
stanju da nanjuse trag — zacerekao
se Emerson. — Nozdrve Ce im nateci
kao kroine.

— Bolje ti je da cutis — zasSistao je
Karne, pozvav31 ih rukom da podu
sa njim.

Iza grmlja se nalazio mali kameni

plato. Ben je jasno video senke ne-
koliko konja privezanih za drvo.

— Imamo samo tri konja, radunaju-

11 moga — rekao je stranac.— Hoce-
te li dvojica na jednom konju ili...

Nije rekao do kraja, ali je Ben sme-
sta reagovao. Okrenuo je 1 podigao
cev puske.

— Hocu konja za sebe — kazao je,
1 sam se iznenadivsi mirnocom Svo-
oa glasa.— Ne zelim da me ostavite
ovde prerezana grla.

— Nismo to ni mislili, momce -
iskezio se Karnej. — Ja ¢u jahati sa
tobom, Marco.

— Hej, cekaj malo, Vine — kazao
Je covek.—Ja sam svoje obavio i ne

idem dalje sa vama. U proteklih-

mesec dana provodio sam ovde sa
konjima svaku no¢ bez mesecine.
Dakle, pokupite svoje konje 1 idite,
MOMCL. |

— Penji se na konja, Marco — na-
redio je Karnej glasom koji nije do-
zvoljavao prigovor. Onda je udario
coveka u rebra i Ben je cuo glasan
jauk. '

— Aha! Ovo u mojoj ruci je noz,
Marc! Uradi kao sto sam ti rekao i
nece biti problema. Pokusaj da se
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suprotstavis 1 bices mrtav pre nego
Sto kazes ,jao”. .

— Ovde to neces uraditi jer bi pru-
z10 trag psima — odvrati neznanac.

— Mozda, ali to ti nece pomoci. Pe-
nji se na konja, prokletinjo!

Marc¢ je uzdahnuo i uzjahao: Kar-
nej je seo iza njega dok se Emerson
popeo na drugog konja. Ben je do-
erabio uzde treceg i vinuo se u sedlo
drzeci cev puske jos uvek uperenu u
onu trojicu. Nije im verovao.

Jahali su uskom stazom preko ka-
menja, sve dok nisu stigh do doline
na kojoj je grmlje bilo ¢eSce. U da-
ljini iza sebe culi su dovikivanje, a
zatim bolno urlanje pasa.

Bilo je jasno da su psi dosli do dr-
veta ispod koga je bio prosut biber.

A onda je iz daljine do n]1h doprlo
nekoliko pucnjeva.

Emerson se nasmejao.

— Mora da su im psl poludeli — re-
kao je podrugljivo. — Izgleda da mo-
raju da pucaju u njih.

Poterali su konje i pozurili prema
pustari.

Odjednom, Karnej je zaustavio
konja 1 sjahao zajedno sa Marcom.
Pred njima se otvarao mracan ka-
njon. |

— Sacekajte ovde dok nas dvojica
malo izvidimo — naredio je bandit 1
rukom pokazao prema kanjonti.

— Sta éemo, do davola, tamo unu-
tra? — pobunio se Marc. — Nije treba-
lo da stanemo dok ne zademo dublje
u pustaru!
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— Promena plana — rekao je Karnej
kratko. — Ovde ¢emo se odmoriti,
ako mesto izgleda sigurno. .

Dva coveka su ubrzo nestala u
tami dok im je nisko granje $ustalo
pod nogama.

Nekoliko trenutaka vladala je tisi-
na, a onda se 1z kanjona zacuo krik.

Posle nekoliko trenutaka Karne] se

vratlo sam. |

— Niko ga nece pronaci — kazao ]je
kratko.

— Zar si morao da ga ubijes? — upi-
tao je Ben.

— Naravno. On je znao sve nase
planove, a to nije zdravo. Potkupili
smo ga vrlo lako. Siguran sam da bi
nas izdao kada vidi ucenu koja ce
biti raspisana za nase glave.

Ben je progutao knedlu.

— Evo, ja ne znam vase planove i
mislim da bi bilo najbolje da se sada
rastanemo 1 krenemo svaki na svo-
ju stranu. V1 mozete 1 zajedno ako
hocete.

Karnej odmahnu glavom.

— Ne sali se, momce. Uhvatili bi te
dok lupis dlanom o dlan, to je sigur-
no. A znas dovoljno da bi mogao da
ih uputis nasim tragom.

— Hocete 1i 1 mene ubiti?

— Verujem da to nece biti potrebno,
momce. Sada si sa nama i sam si du-
boko zaglibio.

~ Taéno! Sada je to tacno. Ali rani-
je... Na sudu ste mogli da kazete da
nisam ucestvovao u pljacki banke —
kazao je Ben.
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— Ha, ha, ha! — zacerekao se Emer-
son. — Pa ti misli§ da smo budale?
Da smo to rekli, oni prokleti zvezdo-
nosci bi poceli da tragaju za trecim
covekom 1 sve pokvarili! Ovako...
Sada je drugacije. Lova je kod.nje-
ga, 111 bar na mestu gde smo je za-
kopalli.

— Ili je trosi na nekom lepom mestu
1 uziva u zivotu? — dobacio je Ben.

- Karnejevo lice se smraci.

— Ako je tako, odmah moze sebi
da naruci opelo! No, ne mislim da je

tako jer je novac jos suvise ,vruc”.
Verujem da je tamo gde smo ga

ostavili 1 zato nameravam da poku-

pim i odem za Teksas. U toj drzavi
ima dosta dobrih mesta na kojima
covek moze da se sakrije i saceka
dok vazduh ne postane cist.

— Nadam se da i mene ukljucujes
u te planove — dobacio je Emerson
mirno.

Karnej se zlurado isceri.

— Naravno, tako nesto ne treba ni
da pitas, Loni. Nego, hoces li i ti sa
nama, momce?

Ben se lecnu.

— Ne znam... Zasto zelite da budem
sa vama? Sta éu vam ja?

- Ko kaze da zelimo,druskane?
Samo imam dobru volju da te pove-
dem, pa pretpostavljam da namera-
vas da podes.

Ben kratko uzdahnu. Naravno, on
nije imao nikakavog udela u ubistwi-
ma koja su se dogodila oko njega,

ali ova dvojica to nikada ne bi rekla.
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Kao Sto ni na sudu nisu kazali da
nije bio sa njima... I sta da radi? S
jedne strane nije zeleo da ih Ljuti, a
'sa druge... Slutio je da ée pokuSati
da ga se oslobode ¢im im ne bude
potreban...

A onda mu je odjednom smula mi-
sao koja mu se ucinila spasonosna.

Sta ako bi uspeo da se dodepa
opljackanog novca, vrati ga vla-
stima 1 usput im isporuci obojicu
bandita? Tako bi na najbolji nacin
dokazao svoju nevinost 1 mogao da
nastavi normalan zivot. Ozenio bi se
sa Liz i sve ovo zaboravio kao da se
nikada nije dogodilo.

— U redu - rekao je najzad, trudedi
se da zvuci potpuno mirno. — Idem
sa vama. '

— Onda krenimo!
nej zadovoljno.

V

Dok Holidej je raskrilio leptir —vra-

ta restoranai usao u malu prostoriju
ispunjenu sa nekoliko stolova pre-
krivenih cistim, belim stolnjacima.
Jos nije bilo vreme rucku i restoran
je bio prazan, osim jednog stola za
kojim je sedela mlada zena bujne
plave kose skupljene u pundu koja
se jedva naziraia ispod svetlozele-
‘nog sesira. Kaaz je Holidej usao ona
je pogledala pr'f ma vratima 1 ustala.
Iduci prema n;, zapazio je da je vi-
soka, vitka 1 zzﬂemo eradena. . -

— dobacio je Kar-
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— Ja sam Dzon Holidej — predstavio
se uctivo.— Pretpostavljam da ste vi
Liz Morgan.

— Da, ja sam gospodica Morgan -
odvratila je devojka sedajudi.

— Hvala vam sto ste dosli, jer ina-
ce ne znam kome bih se joS mogla
obratiti.

Holidej je seo i tek sada imao pri-
liku da bolje osmotri svoju sagovor-
nicu. Odmah je video da se radi o
lepoj mladoj zeni blago duguljastog
lica, punih rumenih usana, préastog
nosa i smaragdno zelenih ociju. Na
prvi pogled mu se svidela 1 nije za-
zalio sto je dosao.

— Cemu treba da pripiSem &ast §to
ste me pozvali ovamo, mis Morgan?
— upitao je svojim zvucnim barito-
nom.

— Bojim se da ¢u morati da budem
opsirna, mister Holideje, ali u dve
reci vam mogu kazati da mi je po-

‘trebna vasa pomod¢. U stvari, ubede-

na sam da mi samo vi zaista mozete
pOMmoOoCi.

Holide) je podigao obrvu 1 osmeh-
nuo se.

— To je vrlo laskavo, mis Morgan,
ali ne verujem da je sasvim tacno.
Nisam nikakav cudotvorac i sve sto
mogu ja, mogu 1 drugi. No, dobro,
mozete 11 mi reci sta je u pitanju?

— Velika nevolja, mister Holideje.
Naime; radt se 0 mom vereniku koji.
je u velikol.:. u smrtnoj opasnosti.
Ko zna... mozda j ie vec i mrtav do-
dala je Sapatom. | - |
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— Mozete li mi pobliZe redi §ta se
desava? — upitao je Dok obzirno.

—On je... pobegao je 1z zatvora sa...
sa jos dvojicom kaznjenika.

Dok se u trenu namrsti.

~ To je dosta nezgodno, mis. I sami
znate da odbegli zatvorenici bas i
nemaju neku perspektivu. Oni...

— Znam - prekinula ga je devojka.
— No, stvar je u tome da je on nevin.
Osuden je za delo koje nije ucinio, a
sada ce stradati ni kriv ni duzan.

Dok rezignirano uzdahnu: svi tvr-
de da su nevini, da su zrtve necije
zablude 1 nepravde. Ipak, potrudio
se da bude obziran.

— Greske su uvek mogude, ali i pri-
li¢no retke, gospodlce Na osnovu
cega tvrdite da je vas verenik ne-
vin?

Liz je iz tasne izvadila komad papi-
ra 1 pruzila ga Doku.

— Procitajte — kazala je kratko, a
onda, ¢im je Holidej ponovo podigao
pogledao, dodala — Vidite, Zena sa
kojom je... u onoj kuci... moj verenik
bio te noci, sada konac¢no potrduje
ono Sto smo mi veC znali: da je la-
gala na sudu i da je moj Ben nevin.
Hmm... i sama kaze da je bila pri-
morana na tako nesto zbog svojih
razloga 1 coveka koga je volela.

— To sam procitao, samo... Mozete
l1.da mi1 objasnite malo podrobnije?

— Naravno, to sam i htela. Dakle,
secate li se sudenja povodom pljac-
ke banke u Hauardu, mister?
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- — Citao sam nesto o tome. Desilo

se... pre nekoliko meseci.

— Pre pet. Opljackana je banka u
Hauardu i odneto je petnaest hiljada
dolara, Medutim, kradljivei su uhva-
¢eni i osudeni. Jedan od njih bio je
Ben Snajli, moj verenik.

— Ah, sada se secam! — prisetio se
Dok.— To je onaj koji je tvrdio da
ima alibi, a onda se ispostavilo da
ga nema. Zabavljacica sa kojom je
navodno bio je to porekla.

~— Tacno! A sada ste procitali njeno
priznanje sto dokaziije da je govorio
istinu.

— Da, zaista interesantno. I vi sada

~ Yelite to da dokaZete?

— Naravno.

— I pored toga sto Ce se potvrd1t1
da vam je verenik bio neveran?

— To me ne zanima - kazala je 1
cvrsto stisnula vilice. - Cujte, mi-
ster, nemojmo se lagati. Svi znamo
kakvi su muskarci. I oni najbolji i
najpitomiji odlaze ponekad u takve
kuce, zar ne? Ben nije nikakav izu-

~ zetak... Ja ga volim 1 mnogo mi Je

vaznije da nije pl_]ackas 1 ubica...
naravno, da ostane ziv. A on je, eto
Zapao u noviu nevolju.

Dok klimnu glavom.

— U vrlo ozbiljnu nevolju.

— Svesna sam toga — kazala je de-
vojka. — Ali, ucinicu sve da ga spa-
sem.

- —To nece biti nimalo lako — komen-

tarisao je Holidej.— Prvo, mora se
sprecCiti da ne nastrada u bekstvuy,
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a s obzirom da znam kakve su po-
tere, to Ce biti strahovito tesko, go-
tovo nemoguce. A pogotovo Sto je u
drustvu dvojice kaznjenika.

Devojka nervozno skloni uvojak sa
cela.

— Znam, ali ipak verujem da se ne-
Sto moze uraditi.

Holidej je naglas razmisljao.

— Jos jedna stvar, mis. Dakle, ako
je vas verenik nevin Sto se moze
zakljucCiti 1z pisma, ko je onda treci
covek? On je na slobodi 1 verovatno
zato Lili ne sme da svedoCi. O nje-
mu ne znamo nista, ali sam gotovo
siguran da ¢e udiniti sve da bi spre-
¢io otkrivanje istine. I konacno, gde
je ta devojka, ta Lili? Na ta pitanja
nemamo odgovore, Sto znaci da ce
zadatak koji ste postavili pred sebe
biti izuzetno tezak.

— Zato sam Zelela da razgovaram

sa vama. Vi mi mozda mozete pomo-
Cl.
— Ja? — osmehnuo se Holide] kra-

jem usana.— Tu vam viSe moze po-

moci policija, tacnije receno, neki
uporan i vest covek...

— Ko? - zapitala je Liz Morgan ZU-
stro. — Ne znam nikoga ko bi se mo-
gao meriti sa vama, mister Holideje.
V1 ste moja jedina nada.

Dok odmahnu glavom.

— Ne, nemoguce... Za prekosutra
imam zakazanu veliku partiju poke-
ra koja moze potrajati... ko zna koli-
ko dugo. Posle toga mozda, ali...
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— To ¢e biti kasno. Ben do tada
moze poginuti — kazala je, a onda
zamiéljeno dodala — Vidim da mo-
ram poci sama i pokusatl da ga pro-
nadem.

Dok je oStro odmeri.

— Nemojte ni da pomiSljate na tako
nesto! Ovo je ogromna zemlja pre-
puna opasnosti. Osim toga, ko zna
kuda su begunci krenuli.

Devojka planu, a njene smaragdne
oC1 zasjase odlucmm sjajem.

— Ali ne mogu da sedim skritenih
ruku! Pa moraju se negde pojaviti,
zar ne? Trebace im hrane, vode...
Ah! — 1znenada se prenula — nisam
vam rekla ono najvaznije. Spremnd
sam da vam bogato platim!

 Holidej se osmehnuo — Gospodice

Morgan, to sto kazete...

— Hiljadu dolara! — prekinula ga je
Liz. |

— Novac me ne privlaci, gospodice.
Ako budem mogao, ja ¢u za nekoli-
ko dana poci za vama. Ipak, mislim
da je najbolje da se obratlte federal-
noj policiji. -

— Hvala _na. savetu, ali to sam vec
pokusala.. Uostalom, za to sada
nema vremena. Ja odlazim, a vi mi
se pridruzite ako hocete — dodala je
i znacajno ga pogledala.— Nagrada i
dalje stoj1.

Ustala je.1 nadmocno se osmehnu-
la.

Dok j je smatrao da nema smisla da
je vise ubeduje.
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I bio je u pravu. Liz Morgan je bila
uporna, ali pre svega tvrdoglava de-
vojka koja nije lako odustajala od
SVog nauma. .

VI

Gradi¢ Hauard nalazio se na manje
od sto milja jugozapadno od Dzal-
shurga. lako neveliko mesto, bio je
znacajan poslovni centar posto se
rialazio na raskrsnicl mogih puteva
koji su vodili kroz stocarske predele
Kolorada.

Zbog toga su 1 obe banke koje su
se nalazile u gradu uvek imale pune
sefove: naime, svake subote u grad
su se shvale reke kauboja sa obli-
znjih ranceva koji su trosili novac,
zabavljali se 1 lumpovali. Tu je bilo
i mnostvo raznih stranaca, skitni-
ca i avanturista koji su na svakom
mestu trazili priliku za laku zaradu.
Zato su vlasnici saluna ve¢ u petak
uvece odnosili pazar u banke koje su
vazile kao najsigurnije u Koloradu.

Mir u gradu bio je rezultat rada
Serifa Presa Altona, inteligentnog
i hrabrog Coveka srednjih godina,
brzog na revolveru i vestog u upo-
trebi pesnica. Bio je veoma uctiv, ali
odlucan prema svima tako da su ga
eradani i kauboji poStovali, mada ga
ovi drugi bas nisu voleli.

Uvek ozbiljan 1 tih, Pres Alton je
toga jutra bio posebno zabrinut. Ma-
hinalno je odgovarao na pozdrave
gradana, neprestano razmiSljajuéi
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o sadrzini telegrama koji mu se na-
lazio u desnom dzepu. U njemu ga
je US marsal Hardiman iz Korset
Krika obavesStavao o odbeglim ro-
bijasSima iz DZalsburga. ,Sa sigur-
noscu poznati”, pisao je Hardiman,
,opljackali ranc¢ersku kucu u vasoj
oblasti 1 verovatno se krecu prema
Hauardu. Organizujte poteru 1 oba-
vesStavajte me o svemu”. |
Pres Alton je ponovo opsovao.
Prokleti Karnej i Emerson, zasto su
posli bas ovamo, pitao se. No, bilo je
dobro Sto je u naredenju pisalo da
se organizuje potera. On je bas to 1
nameravao da uradi. I ne samo to...
Pozurio je da crkve koja se nalazi-
la na uglu Glavne i Rancerske ulice
i povukao uze zvona pred vratima.
Cekao je i povremeno zvonio do-
brih pet minuta. Konacno su se
vrata otvorila i1 pred njim se pojavio

‘iznenadeni svestenik.

— Sta se dogodilo, Serife? ~ upitao
je.

~ Moramo da sakupimo sve ljude
na jedno mesto 1 ja mislim da je ovo
najbolji nacin — odgovorio je.

— U redu, uredu — odgovorio je zbu-
njeni sveStenik. — Izgleda da vam se
veoma Zuri.

I zaista za nekoliko minuta mali
plato ispred crkve bio je gotovo pun.
Serif zadovoljno klimnu glavom i
podize ruku da stisa Zagor.

~ Zao mi je ako sam nekoga uzne-
mirio, ali zeleo sam da se sakupite
Sto pre. Dakle, da kazem o ¢emu se
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radi — rekao je Alton bez okolisenja
i u nekoliko reCenica ispricao Sta
pise u telegramu koji je dobio od sa-
veznog marsala.

— Za svu trojicu je raspisana ucena
od pet hiljada dolara, po dve za Kar-
neja i Emersona 1 hiljadu za onog
mladog momka, Bena Snajlija. Bilo
bi lepo podeliti taj novac, ali je lep-
Se spreciti te bandite da joS nekoga
opljackaju i ubiju. Dakle, ima- li ne-
koga ko hoce sa mnom?

Ljudi su poceli da mrmljaju, tlhO
komentarisuci i dogovarajudi se.

~ Koliko mislite da ¢emo biti od-
sutni, Serife? — upitao je bakalin Ko-
leman. — Dan, dva 1il...

— Verovatno nedelju dana. Ako ih
do tada ne uhvatimo, vracamo se. To
¢e znaciti da su promenili pravac.

Ponovo se zacuo zagor i Alton spa-
zi kako jedan broj zena koje su dos-
le za muzevima odlucno odma.hu]e
glavama.

— Slusajte! — povikao je. — Ta tri ¢o-
veka su hladnokrvne ubice! Silovali
su jednu zenu tamo, u Fleg Endzu
—izrekao je laz sa namerom znajuci
da ¢e samo na taj nacin slomiti ot-
por zena.

— Izvinjavam se Sto sam govorio
tako otvoreno, ali smatram da je
moja duznost da vam predocCim Ci-
njenice. Mislim da niko od vas ne
zeli da se ta trojica pojave u ovom
kraju i po¢nu da pljackaju 1 siluju.

To je bilo dovoljno. Igrao je na nji-
hov strah za bezbednost Zena 1 dece
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ibiojeu pravu: ljudi su poceli da se
]aVIJ ajuion je znao da ce dobiti svo-
ju poteru. Sta vise, imade dovoljno
ljudi da zbriSe Emersona i Karneja
sa lica zemlje. Steta samo za onog
mladog momka Snajlija, ali on ce
morati da plati svoju neopreznost.

VII

Benu Snajliju bilo je dosta drustva
Emersona 1 Karneja. Polako je po-
ceo da shvata koliko je bio glup sto
se upustio u tako ozbiljan poduhvat
sa ovom dvojicom. Sada je znao da
je trebdo da se okrene i ode jos onog
trenutka kada su nozem ubili za-
tvorskog strazara. O onom drugom
da i ne govorimo svaki put kada bi
sklopio oCi video bi Haroua kako
gori kao buktinja...

Zbog svega toga, iako daleko od
zatvorskih zidina, on nije osecao
slobodu. Uostalom, izmedu prave
slobode i njegovog sadasSnjeg sta-
tusa postojala je velika razlika. Za
njim je izdata poternica, a do sada
raspisana 1 ucena za glavu. Bice
oznacen kao ubica poput Karneja i
Emersona. Ljudi ce se mrstiti kada
se bude pominjalo njegovo ime.

Jedino sto je sada mogao da ucini
bilo je da iskoristi prvu priliku 1 ne-
kako se odvoji od te dvojice. Oni su
za ovo vreme dok su bili ubekstvu,
vec izvrsili nekoliko napada na usa-
mljene ranceve. Benu je bilo vazno
Sto u tim prepadima niko nije bio
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povreden, ali je znao da je to samo
pitanje vremena. Karnej je bio nemi-
losrdan 1 ako mu se neko bude su-
protstavio, nece razmisljati.

Kako je vreme prolazio, sve manje
je sumnjao da ce uspeti da povrati
novac i krivce privede Serifu. Po-
stajao je sve mracniji sluteci da se
priblizava trenutak kada de se ra-
zracunati 1 sa njim samim.

Zato je odlucio da pobegne ¢im se
sledec¢i put budu negde ulogorili i
spremili da zanoce. I zaista, kada
su iste veceri seli oko logorske va-
tre i vecerali, cutke su popili kafu,
a onda se kao po komandl spremili
za spavanje.

Vreme je prolazilo 1 svuda okolo je
vladala tisina. ,

Ben Snajli se uspravio na svom le-
zaju, ne skidajuci pogled sa bandi-
ta uvijenih u éebad. Cuo je njihovo
ravnomerno hrkanje i zakljucio da
ih je uhvatio prvi san. Nije mu bilo
ni na kraj pameri da bi nogli da se
pretvaraju.

Zato je lagano ustao, obuo ¢izme
1 skliznuo u senku obliznjeg grma,
pokusavajuci da se Sto vise udalji
od vatre koja je josS slabo tinjala. U
stvarl, zeleo je da se dokopa konja
koji su pasli krzljavu travu u blizini.
I kada im se priblizio, uzeo je sedlo
sa gomile 1 bacio ga ne leda najbli-
zeg, tiho psujuci kada se Zivotinja
okrenula na stranu'i zarzala. -

Osetio j¢ kako ga obliva .znoi. Po-
ceo je da umiryje konja, a onda se
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iznenada ukocio osetivsi kako mu
se hladna revolverska cev zabila u
leda.

— Nekuda si posao, momce? — upita
Karnej nemarno.

Ben se okrenuo. Naravno, bio je
dovoljno pazljiv da drzi ruke podalje
od pojasa sa revolverom.

— Polako, druskane! — upozorio ga
je Karnej.— Ostavi tog konja ilepo se
vrati u logor. Loni je pristavio lonce
za kafu 1 voda verovatno vec vri.

Ben se bez reci okrenuo. I zaista,
kada su se priblizili sada rasplam-
saloj vatri, Emerson je kuvao katu.

— Ja... ja sam mislio da spavate —
promucao je zapanjeno.

— Naravno da si mislio — nasmejao
se Karnej i grubo ga gurnuo napred.
U 1sto vreme primetio je da mu je
kolt nestao i1z futrole.

Emerson se nacerio.

— Dakle, vratio si se, momce. Ka-

kvu kafu volis? Vrucu i slatku kao

Sto je tvoja devojka?

Ben je zuruo u njega ne shvatajuci
Sta govori.

— Crnu ili beli katu? — ponovio Je

- Karnej 1 oba bandita se grohotom

nasmejase.

On je sedeo 1 cuta.o posmatraju-
ci dlanove koji su krvarili. Naime,
kada ga je Karnej gurnuo, docekao
se na ruke i posekao na ostro kame
nje pored vatre.

— Hteo si da brisne$, ha? — dobacio
je.Emerson.
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Ben je zaustio da porekne, ali je
istog trena shvatio da to nema nika-
kvog smisla. Zato je resio da bude
iskren.

— Ovaj..
mirno.

— Znaci, ne svida ti se u nasem
drustvu? '

Slegnuo je ramenima pazeci da ih
ne razdrazi.

— Pa... hm... ne volim ubjjanja. I,
veruyjte mi, nisam sposoban za ta-
kav zivot.

— To t1 verujemo — dobacio je Emer-
son. — Imali smo prilike da vidimo
tvoju hrabrost...

. hteo sam - odvratio je

Nekoliko trenutaka vladala je tisi- -

na. Emerson je usuo kaftu u tri lon-
¢i¢a i jedan pruzio Benu.

Prihvatio je osecajuci uzasnu na-
petost. Ocekivao je da ce ga sada
ubiti.

— Kuda si nameravao da brisnes? —
upitao je Karne]

— Ne znam ni sam... Do nekog si-
gurnog mesta odakle bih mogao da
se javim svojoj verenici. '

~ Zaista? Da, da... secam se. O toj
dami si stalno pricao Dzalsburgu.
All, mislim da nisi mnogo mudar,
momce. Zar ti nije palo na opamet
da ce neki predstavnik zakona mo-
triti bas na tvoju verenicu? Pa nisu
ni onmi tako naivni! Pratice svaki
njen pokret, Cgledati sa kim se sasta-
je 1 cekace. Cekace da joj se ti javis.
[li mozda ona treba da te saceka na
nekom drugom mestu? Veruj mi da

nece napraviti ni korak, a da neki
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prokieti zvezdonosac to ne registru-
je! O tome nisi razmisljao, ha?

Ben ga je zbunjeno odmerio.

— Moram priznati da nisam razmi-
sljao na taj nacin, Vine.

— Bolje bi bilo da pocnes PokusaJ
samo da joj javi$ gde si i bicesS u ka-
menolomu pre nego Sto se osvestis.

Karnejev glas je odjednom otvrd-
e

- Zato ¢emo, za svaki slucaj, biti
pored tebe kako ne bi pocCeo da ,ve-

o

Z€S O 1alld.

~ — Nije mi bilo m na kra] pameti.

Cutao bih.

— Ma nemoj mi reci — podsmehnuo
se Karnej.— Takav si heroj? Hmm,
cisto sumnjam...

— Ali ja zaista ne znam kuda ste se
uputili — pokusao je da se opravda
Ben.

— Znas dovoljno da bi mogli da nas
pronadu — progundao je Emerson 1
pogledao u Karneja. — Valjda 1 sam
shvatas da nam on vise nije potre-
ban, Vine. '

Ben zaustavi dah. Da 11 je to tre-

“nutak koga se plasio? Bojazljivo je

posmatrao cas jednog, cas drugog
osecajuci strahovitu napetost.

Karnej je spustio lonce sa kafom 1
poceo da zavija cigaretu. Tek kada
je povukao prvi dim, promrmljao je
— Ne znam ni sam...

— Do davola, Vine! Mi mu nista ne
dugujemo — nervirao se Emerson.
—Jeste da nije opljackao banku, ali...
bio je baksuz. Sada nam samo sme-
ta 1 otezava beg. Zato predlazem
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da ga sredimo i nastavimo put bez

komplikacija. Njegov leS cemo sa-
kriti na skrovito...

Ben je najzad izgubio zivce. Naglo
je povukao ruku i pljusnuo vrelu tec-
nost Emersonu u oci. Dok je vracao
ruku nazad, svom snagom je raspa-
lio Karneja po bradi bas u trenutku
kada je on posegao za oruzjem.

Istoga casa podivljali Emerson mu
se-bacio na leda: pod njegovom tezi-
nom Ben se bez glasa srusio na ze-
mlju, a bandit za njim. Za to vreme,
Karnej je vec¢ uspeo da se pridigne,
pritr¢i im i snazno Sutne Bena po
licu. I Emerson je uspeo da se pridi-
gne, poku§avaju6i usput da dohvati
poveci kamen.

U istom trenu Kornej ga je Evrsto
uhvatio za ruku.

— Sta, dodavola...

No iznenada je zastao ugledavsi
1zraz Karnejevog lica.

— Sta je? Sta se desilo? — upitao je
mnogo tise.

— Konji! — prosaputao je bandit
zapanjeno. — Izgleda da idu kanjo-
nom. -
Obojica su skocCila na noge i po-
vukla Bena. Odmah zatim zacCuo se
konjski njisak, a onda 1 jasan topot.

Sva trojica su se ukocila u mestu
i osluskivala: topot kopita i rzanje
konja postajali su sve glasniji.

— Ima ih prilicno — Sapnuo je Emer-
SOn. | '

— Prokleta potera! — opsovao je
Karnej, zgrabio revolver 1 sa nekoli-
ko snaznih zamaha nabacao zemlju
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na vatru koja je dogorevala. — Brzo!
—dodao je. — Ako hoces da se izvu-
ces, bolje je da podeS sa nama, bu-
dalo!

Bena nije trebalo dugo nagovarati.
Mada nije Zeleo da ostane u drustvu
bandita, nije mu se dopadala ni ideja
da postane meta nekom od Clanova
potere. Zato je potrcao za dvojicom
bandita koji su ve¢ uzjahali konje.
Samo nekoliko sekundi kasnije 1 on
je bio u sedlu.

Karnej je okrenuo konja prema
uskom prolazu izmedu stena i za-
drzao se samo toliko da doda Benu

“njegov revolver 1 pusku.

Nisu presli ni celih pedeset jardi, a

potera je proletela ivicom kanjona.

Ben je podigao glavu 1 jasno video
njihove siluete koje su se ocrtavale
na zvezdanom nebu. Ocenio je da
ih je oko dvadesetak. U rukama su
imali puske. |

— Raznesi ih u komade! — ¢uo se iz
tame neki ostar glas. Odmah zatim
puske su zaprastale.

Banditi su bili 1znenadeni. Trebalo
je nekoliko sekundi da shvate da ih
je potera prepoznala 1 napala svim
snagama. Onda su i oni poceli da uz-
vracaju. U jednom trenutku Ben je

~ krajikom oka spazio kako Karnej

i Emerson iznenada skrec¢u ulevo,
prema necemu Sto je on mislio da je
évrst kameni zid.

Pozurio je za njima i prisavsi blize,
ugledao uzan procep u steni. Pomi-
slio je da cCe tu samo privremeno da
se sklone od potere. Medutim, kada
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je 1 sam usao u raselinu, shvatio je
da je to nesto vise od procepa.
Iznenada, iz tame su izletela dva
jahaca; instinktivno je podigao pus-
ku ali nije pritisnuo obarac. Shvatio
je da ga nisu primetili jer se nalazio

u gustoj tami koju je stvarala ogro-

mna senka.

Zakljucivsi da ce proci jos neko
vreme dok im se oCi ne naviknu na
tamu, on je resio da reskira. Sve ili
nista, pomislio je, zategao uzde i
kao strela poleteo pravo na dvojicu
nezvanih gostiju.

[znenadeni, ljudi su uplaseno ustu-
knuli; n meduvremenu, Ben je za-
mahnuo puskom levo 1 desno i oba
jahaca su pala na zemlju, ostajuci
da leze bez svesti. Ne verujuci da je
imao toliko srece, hitro se vratio na-
zad 1 poterao konja kroz uzani pro-
cep. Tog trenutka se zacuo glas koji
je 1 malopre 1zdao naredenje:

— Opkolite 1h! Uhvatite th 1 ne pu-

Stajte da nam sada pobegnu! Setite
se ucene, momci! Pet hiljada! Dacu
vam 1 svo] deo, samo ih uhvatite!

Ovaj je odlucan i hrabar, a to ne
valja, zakljucio je Ben, jedva se pro-
vlaceci kroz uski procep. Odjednom
1€ osetio kako je pod kopitama ko-
nja zaskripao pesak. U istom casu
izaSao je iz uskog prolaza i ugledao
potok. Onda je sa svoje desne strane
spazio neki pokret i njegova puska
se 1 magnovenju okrenula tamo.

— Hej, smin se, to sam ja — cuo je
Emersona, Naravno, bio je tu 1 Kar-
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nej. Obojica su mu prisli, a on je,
ipak, jos Cvrsce stegnuo pusku.

— Do davola! Obavio si odliCan po-
sao, momce — promrmljao je Karnej

“tiho. — Dobro si sredio onu dvojicu.

— Mislim da ti sada stvarno nesto
dugujemo, momak — dodao je Emer-
SOm.

Ben je cutao. Jahali su preko pe-
ska-koji je prigusivao topot kopita,
a zatim presli potok. Sa druge stra-
ne nalazilo se gusto grmlje.

— Da li je ovo put za Teksas? — upi-
tao je.

— Jos ne ~ odgovorio je Karnej.

— Imamo jos dosta ovakvog terena
pred sobom. Nego, jesi li prepoznao
glas onog Serifa koji je predvodio
poteru, Loni? — dodao je obrativsi se
Emersonu. |

— Da, naravno da jesam — odvratio
je ovaj cerekajuci se. — Zove se Pres
Alton. Prljavi kuckin sin!

— Tako dakle? Pobrinucemo se za
njega pre nego sto krenemo za Tek-
sas. Vazi? '

— Naravno! |

Zasli su medu grmlje 1 ubrzo nesta-
li sa mesta na kome su odzvanjali
ZVUCl1 potere.

VIII

Kada na vratima kancelarije poja-
vila senka, Serif Pres Alton podigao
je pogled sa papira na svom stolu.
Shvativsi da je posetilac zena, lice
mu je dobilo mnogo blazi izraz.
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Stajala je na vratima, a sunce koje
je dopiralo spolja obasjavalo ju je
tako da nije sasvim dobro video lice.
Ipak, znao je da posetitellka nie
odavde, da je strankinja.

— Dubro jutro, gospodice — rekao je-

ljubazno. — Mogu li nesto da ucéinim
Za vas?

—~ Mozete — rekla je ostro, lupkajuci
se po cizmi kratkim korbacem.

'~ Moje ime je Liz Morgan i poku-

Savam da pronadem svog verenika,
Bena Snajlija. Znate — dodala je ne-
Sto oStrije — htela bih da ga pronadem
pre nego Sto ga neka potera ne ubije
da bi se docepala nag'rade raspisane
zZa 1] egovil glavu.

Alton ju je ¢utke posmatrao, ali to
je nije zbunilo. Mirmo ga je pogledala
prayo u oCi ocekujuci nje gOoVil reakci-
ju. Sto se Serifa tie, on je na]zad kli-
mnuo glavom pokazujuci joj da sedne
na stolicu preko puta njegovog stola.
Jos neko vreme su se nemo posma-

trali, a onda je on, ipak, progovorio.

— Hvatanje odbeglih zatvorenika je
posao zakona, gospodice Morgan —
rekao je.— Mada, moram priznati da
postujem vasu zabrinutost za vereni-
kovu sigurnost. Ali mislim da ne bi
trebali da se mesate u to.

Liz isturi bradu.

— Kao sto sam vam rekla, Ben Je
moj verenik, Serife. Cula sam da je
malo nedostajalo pa da ga pre neki
dan uhvati potera koju ste vi pred-
vodili.

— To je tacno — odvrati Alton smr-
knuto. |
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— Ljudi su mi rekli da je bilo pucnja-
ve — nastavila je uporno. — Mogli ste
da pogodite 1 Bena pored one dvoji-
CE.

Serif je slegnuo ramenima.

— Gospodice, morate da shvatite da
su za mene vazne poternice koje su
1zdale vlasti ove zemlje. A one do-
slovno kazu: ,Zivi ili mrtv1

Liz napuci usne.

— Ja svog verenika Zelim Zivo g, Seri-
fe. I zato sam posla da ga trazim.

— Nista vam ne vredi, ¢ak i da ga
nadete. On Ce visiti, gospodice. Kao
Sto vidite, to je veé odluceno...

— Ali jaimam dokument kojim mogu
da dokazem da on nije ucestvovao u
pljacki banke, da je osuden nevin.

Alton je zazmirio.

— Dokument? Kakv dokument?

— Onaj 1z koga se vidi da Ben nije
kriv.

— Ne znam kakav bi to dokument
mogao biti — prokomentarisao je Se-
rif pogledavsi je ispod oka.— Na sudu
je sve razmotreno.

— Stvar je u tome sto je svedokinja
lagala. Bila je zastrasena 1 nije mo-
gla drugacije. Sada mi je priznala da
je Ben bio kod nje, tako da nije mo-
gao ucestvovati u pljacki. Dalje, ima
mesta za reviziju procesa.

Serif pogleda devojku pokusavajuci
da sredi misl.

~ To je, mozda, istina, gospodice
Morgan. Mozda mu je zaista ucinje-
na nepravda. Ali, u ovom trenutku

~on je odbegli robijas. Bezi u drustvu
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dva okorela zloéinca, a to su éinjeni-
ce koje ¢e uzeti u obzir svaki pred-
stavnik zakona. A da li vas verenik
zna za vase dokaze?

— Ne, ne zna. Zbog toga zelim da
ga pronadem pre nego $to mu se ne-
Sto dogodi — dodala je, ljuta sto serif

nije pokazao vise interesovanja za

ono Sto mu je saopstila.— To znaci
da moram da ga pronadem zivog —
kazala je kao da hode da naglasi
koji joj je jedini cilj.

—1I sta hocete od mene? Vec ste culi
da sam ih izgubio tamo, na severu, u
oblasti kanjona. Bila bi potrebna ¢i-
tava armija da ih pronade u toj div-
ljini. Tamo Covek moze danima da
se vrtl u krug. Zato vam savetujem
da ne krecete. To nije preporucljivo
mesto ni za muskarca, a kamoli za
jednu krhku Zenu.

Odmerio je pogledom, a na usnama
mu je zaigrao neprijatan, dvosmi-
slen osmeh.

— Nije vase da ocenjujete sta je za
mene, a Sta nije. To je moja stvar.
Vase je da mi pomognete. Vi ste Se-
rif i to je vam duznost.

On se trze.

— I s§ta ja to mogu da ucCinim za
mladu damu?

— MoZete li da mi date mapu obla-
st1 koju ste malopre pomenuli? -

Serifove ofi se suziSe.

— Moj vam je savet da se vratite
u Dzalsburg 1 sacekate dok neka
potera ne uhvati vaseg verenika.
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Treba pustiti da se stvari razrese za-
konskim putem.

~ Zakon? A sta ako padne u ruke
lovcima na ucene? Mislite da b1 mu
oni dali priliku da dokaze da je ne-
vin?

Alton uzdahnu.

~ Gospodice Morgan, ako vec¢ po-
sedujete dokument koji pokazuje
nevinest vaseg verenika, mislim da:
bi trebalo da se obratite nekome sa
viSe uticaja. Taj ¢e se potruditi da

se stvari da potreban publicitet. U

tom slucaju se moze dogoditi da sve
dopre do vaseg verenika i on se od-
luci da napusti onu dvojicu bandita
1 mirno se preda. To b1 mu znatno
olaksalo polozaj.

— Da, ako bi imao priliku da tako
nesto sazna.

Liz je shvatila da viSe nema razlo-
ga da se ubeduje sa Serifom.

— Postoji li neka zemljiSna agenci-

ja u gradu? — upitala je ustajuci.

Alton je takode ustao i prekorno
odmahnuo glavom.

— Vidim da ste zaista reSeni da pro-
nadete put do ovih kanjona...

—... gde je Ben viden poslednji put,
zar ne?

— Aha. Dakle, ipak ¢u vam pokaza-
t1 ta) predeo na mapi 1 nacrtati naj-
bolji put kojim mozete da stignete
do tamo. Ali, ne nadajte se da cete
ga naci, mis. Kada nije uspela moja
potera, necete ni vi. B

— Ali ¢u bar pokusati — dobacila je
Liz energicno. |
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— U redu. Dobro pogledajte ovn
mapu na zidu.

Posle desetak minuta Liz Morgan
je napustila Serifovu kancelariju sa
parcetom hartije uruci.

Serif je ostao da stoji na vratima
posmatrajuci je dok je isla prema
gradskoj Stali. ZamiSljeno je pre-

vukao rukom preko brade i nabrao

celo. Zatim se okrenuo i vratlo zZa
sto.-

— Pa, videcemo, mlada damo -
prosaputao je tonom koji nije obe-
¢avao nista dobro. — A videcemo i
Sta ¢emo uciniti sa Lili. Ona mora
zacepiti usta... zauvek.

Medutim, ni devojka ni Serif nisu
primetili jednog prasnjavog coveka
zaraslog u bradu. Neznanac je bio

obucen u staro kozno odelo. Nosio

je Siroki pojas na kojem su se nala-
zila dva nisko prikacena revolvera.

Stajao je iza jednog drveta na dru-
go] strani ulice i pratio svaki devoj-
cin korak. '

IX

'Igra je trajala viSe od dvadeset ca-

sova ali oCi kockara i dalje su bile
budne kao na pocetku partije. Karte
su necujno klizile po mekoj zelenoj
coji, a goli zetoni 1 novcanice selile
su se od igraca do sredine stola, a
odatle na gomilu ispred Doka Ho-
lideja. Jedan po jedan, igraci su se
povlacili odustajuci od pokusaja da
povrate izgubljeni novac. Na kraju
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je naspram Doka ostao samo Dzor-
dan, profesionalni igrac¢ koji je igrao
viSe srcem nego razumom i koji je
hteo da dokaze da je moguce pobe-
diti cuvenog kockara. Iako je izgu-
bio ve¢ oko pet stotina dolara, nije
ni pomisljao da odustane.

Partija koju su igrali samo njih

~dvojica priblizavala se kraju.

— Ful dama - 1zustio je sa neskri-
venom radoscu, uveren da Holide;
ovoga puta sigurno gubi.

— Kare osmica — parirao mu je Dok
hladno i mirno rasirio karte po sto-
lu. _

DzZordan je zaprepasceno zurio u
karte, a onda sa zlobom odmerio Ho-
lideja na Cijem licu su se primecivali
prvi znacl umora. Sporim pokretom
ruke Dordzijanac je privukao hrpu
novcéanica i poceo da ih slaze na go-
mile. Kada je zavrsio, skupio je kar-
te 1 pogledao svog protivnika. -

— Idemo 11 dalje?

Pre nego sto je Vik Dzordan us-
peo da odgovon covek pored Sanka
viknuo je — Svinjarjja! To je prava
svinjarjja!

— Varalica! — usledio je drugi po-
vik.— Niko ne mora sve vreme da
dobjja, a ne vara! Treba ga...

Ali nije zavrsio recenicu. Holidej se
okrenuo i presekao ga pogledom

— Sta bi trebalo? - upltao 1€ lede-
nim glasom

- Ti si varalica!- povikao je ¢ovek i
za trenutak pogledao u Dzordana. U
tom trenutku prisao mu je i drugi sa
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ociglednom namerom da ga napad-
nu zajednickim snagama.

Naravno, njemu nisu promakle
njithove ruke koje su krenule na-
dole. Shvatio je da su u pitanju
Dzordanovi Ljudi i da nece oklevati
da pucaju. Ruka mu se pruzila kao
zmija zvecarka i niklovani ,linkoln”
bljesnuo je pri mutnoj dnevnoj sve-
tlosti. Pucnji su se stopili u nepre-
kidnu grmljavinu i ve¢ sledeceg
trenutka oba Dzordanova Coveka
grcila su se na podu, pogodena u
rame. Njithovi revolveri skliznuli su
im iz ruke, a da nisu ispalili nijedan
metak.

Posle grmljavine nastala je tisina

u kojoj su se culi samo poluglasni

uzdasi divljenja. Iz uglova, ispod
stolova, sa balkona 1 iz sporednih
prostorija izasli su zaprepasce-
ni posmatraci i zurili u Holideja.
Dzordan je stajao sa strane, sav ze-
len u licu. Nijedan plan mu se nije
ostvario tako da je ispao dvostruki
gubitnik.

Nista ne govoreci, dao je znak lju-
dima koji su s mukom poustajali
1 posli za njim. Na samim vratima
sreli su Serifa Kalagana.

— Kakva je to guzva, Dzordane? —
upitao je éuvar zakona.

— Pitaj onog tamo — procedio je lju-
titi igra¢ pokera i gnevno izasao.

Serif je pogledao ka gomili oku-
plienoj oko Holideja i posSao ka
njima. Naravno, DZordZijanac ga je
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video ali obratio mu se tek kada se

Dzordan udaljio.

— Imam svedoke da sam pucao u
samoodbrani, Serife. Jedini mi je
ereh Sto ih nisam pobio, ali sledeci
put im to ne gine — rekao je mirno.

— Nece biti sledeceg puta, Holide-
Je.

— Mister Holideje — popravio ga je
Dok. _ _

—... mister Holideje — ponovio je
Serif — jer Cete vi iz ovih stopa na-
pustiti grad. Ovde ng trpim izgred-
nike bez obzira na razloge — dodao
je Kalagan energicno. ,

~ Da to nije malo preterano, Seri-
fe? Da ste rekli sutra ujutro, jos bih
se 1 slozio. Ali iz ovih stopa... to ne
bih mogao da prihvatim — dodao je
Dok odmahujuci glavom.

Kalagan se namrstio.

— Dobro, neka vam bude, ali do
tada necu da ¢ujem da ste opet ne-
sto napravili.

Dok je klimnuo glavom dajuéi do
znanja da se slaze i polako izasao.
Blizilo se predvecerje i on je dubo-
ko udahnuo prohladan vazduh koji
je dopirao sa okolnih brda. Ovaj
grad mu vise nije bio interesantan i
nije mu bilo Zao Sto ¢e ga napustiti.
A onda... mogao je poci da potrazi
Liz Morgan. Ta devojka je pokazala
iznenadujucu energiju i hrabrost i
zasluzila je da joj neko pomogne.

Zasto da ne, pomislio je. Konacno,
obecao joj je da ce poci za njom.
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Liz Morgan je odlucila da prenoci

na obali malog potoka koji je prese _

cao oblast kanjona.

Nije znala da li je to bilo daleko od
mesta na kome je potera presrela

grupu begunaca. Ali, imala je neki
cudan osecaj da sa ovom mapom
koju joj je nacrtao Serif Alton, nije
sve u redu. Sve dosad ona je iSla
putem koji joj je on ucrtao i tako
stigla do ovih gudura gde na kame-
nitoj podlozi nije mogao da se pro-
nade nijedan trag.

Dakle, preostalo joj je samo da
se krece po instinktu, a ni sama
njje znala koliko na njega sme da
se osloni. Obilazila je jaruge, isla
kroz Sikare i Zbunje, pa ¢ak i pre-
trazila nekoliko pecina. Naravno,
nigde nije bilo nikakavog traga pa
10j je postalo jasno da se izgubila,
odnosno, da se nasla na pogresnom
mestu, uprkos mapi. Ili mozda bas
zbog nje.

To saznanje ju je prilicno uznemi-
rilo. Za trenutak je prebacila sebi
Sto se lakomisleno upustila u ovu
avanturu i veé pomislila da se vra-
ti. Medutim, pomisao da bi Bena
mogao naci neko pre nje ulila joj
je novu snagu. To se nije smelo do-
goditi. Ben ne bt mogao da bira i
verovatno bi potegao oruzje. Tako
bi se zaglibio jos viSe...
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Konacno, bar imam vode, pomisli-
la je gledajuci u potok. Ako bude
sledila njegov tok, kad — tad cCe iza-
Ci iz oblasti kanjona.

A kada jednom izade odatle, oz-
biljno ¢e porazgovarati sa Serifom
Altonom koji ju je uvukao u sve
ovo. Samo bi idiot mogao da nacrta
ovakvu mapu, zakljucila je, ponovo
se pitajuci zbodg Cega je jedan Cuvar
zakona to ucinio.

Glasno je uzdahnula i1 pozurila da
ispece slaninu, joS uvek razmisljaju-
¢i o Altonu. Naime, sto je duze raz-
misljala o sitiaciji u kojoj se nasla,
sve vise je zaokupljala misao da je
Serif namerno prevano

Zavrsila je veceru i zamotala se
cebe. No, tek sto je legla pored vatre
osetila je kako joj niz kicmu klize
hladni Zmarci. Ni sama ne znajuci
kako, odjednom je osetila da je nije
sama.

Malo se pridugla i ¢vrsce stegla
pusku. Naculjila je uci i... ve¢ slede-
ceg trenutka vetar je do nje doneo
jasan zvuk konjskih kopita. Znaci,
negde u blizini nalazio se jahac i to
jahac koji je obilazio oko njenog lo-
gora.

Pogledala je prema mestu gde se
nalazio konj 1 zadrhtala ugledavsi
nepomicnu siluetu zivotinje kako je
podigla glavu i naculjila usi. Nedugo
zatim konj je zarzao kao da nekoga
ocekuje.

Ne cekajuci vise nista, Liz je odba-
cila pokrivac sa sebe 1 otkotrljala se
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u tamu cvrsto drzeéi pusku u ruka-
ma.

Odahnula je nasavsi se u zaklonu
jedne stene, jos jace stegla pusku,
ni za tren ne skidajuci pogled sa lo-
gora. Nije vise Cula topot pa je pret-
postavila da se jaha¢ zaustavio.

Neko vreme vladala je tisina, a
onda je ponovo zacula topot kopita.
Izgledalo je da ovoga'puta jahac do-
lazi pravo u logor. Onda je njen konj
ponovo zarzao; odmah zatim, sa
druge-strane se zaculo rzanje kao
odgovor, ali je smesta priguseno.
Kao da je neko stavio ruku konju na
gubicu, pomislila je. Stegla je pusku
kada je ugledala tamnu siluetu koja
se pojavila medu stenama. Lagano
je je podigla oruzje na rame i nani-
Sanila. Naravno, nije povukla oroz.
Htela je da upozori jahaca i obavsti
ga da joj je na niSanu kada se za
tren ukocila.

Sta je to, pobogu? Pa jaha¢ kao

da leZi na konju, zakljuéila je i za
trenutak se izdigla da bi sve bolje

videla.Ovoga puta nije bilo sumnje:
pred njenim o€ima nalazio se osed-
lan konj bez jahaca.

U casu kada je to shvatila, zacula
je sum iza leda. Hitro se okrenula i
povuklia obarac. Medutim, metak je
odleteo daleko u stranu jer je jed-
na snazna ruka zgrabila je pusku i
gurnula je u stranu. Vec¢ u sledeéem
trenutku Liz je pred sobom ugledala

lice coveka obraslog u bradu. Dr-

7ao joj je ruku kao kleStima pa je
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nemocno raSirila prste i ispustila
oruzje. _ |

U jednom trenutku pozelela je da
oa udari i pokusa da se otrgne. Alj,
celicni stisak se jos malo pojacao
tako da je jauknula od bola.

— U redu je, u redu je... — ponovila
je tiho. — Zaista nemam nameru da
se bijem... '

— Takoje vec¢ bolje, devojko — isce-
110 S€ neznanac.

- Ali, ve¢ u sledecem trenutku ona

je podigla oslobodenu ruku 1 zarila
mu nokte u lice. Tog istog trenutka
njegova snazna pesnica pogodila ju
je tacno u bradu. Ucinilo joj se da
joj je nebo eksplodiralo pred oCima;
glava joj je poletela unazad 1 u sle-
deéem trenutku je izgubila svest.

Kada je dosla k sebi, osetila je otu-
zan ukus krvi u ustima.

Lezala je tacno na onom mestu na
kome je 1 pala, a kada je pokusala

‘da podigne glavu morala je da jau-

kne. Shvatila je da logorska vatra
ponovo gorl svom snagom.

Pored vatre, na ,njenom” kamenu,
sedeo je onaj bradonja 1 sipao sebi
kafu. Bio j visok, grubog lica 1 duge
sede kose vezane Sirokom trakom.

— Hoces li kafe? — upitao je prime-
tivsi da se osvestila.

Nije mu odgovorila, veC je polako
ustala trljajuci bradu koja ju je jo$
uvek uzasno bolela.

— Ko ste vi? — upitala je sa mu-
kom.
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— Zovu me Silver — odvratio je po-
kazujuci svoju srebrmkastu kosu ve-
zanu trakom.

— Dobro, dobro. Vise bih volela da
znam zbog Sega ste me napali. Sta
zelite? — dodala je radoznalo.

— Zelim da budes sa mnom, Liz Me-
gan.

Izbezumljeno se trgla i pogleda-
la ga kao da ne veruje u ono sto je
cula.

Covek se grohotom nasmejao.

— Ne brini, nisam mislio na taj na-
cin. Pogresno si me razumela, de-
vojko.

— Ali kako... Odakle znate moje
ime? — zapitala se.

— Postoji mnogo nacina da Sovek
sazna ono Sto ga interesuje — rekao
je ozbiljno.

Sada se ve¢ malo ohrabnla

— Ipak mi niste kazali kakve veze
vasSe interesovanje ima sa mnom?-
upitala je.

On je lagano srknuo kafu i poceo
da zavija cigaretu. Zamisljeno je
gledao negde u tamu odbijajucdi jed-
nake kolutove dima. Nije se ni okre-

nuo kada je ustala i posla do mesta

gde su joj se nalazili puska 1 pistol;.

— Ostavi to! —rekao je opominjucim
glasom, 1 dalje toboze koncentrlsan
samo na cigaretu.

— Ko ste vii sta hocete? — ponovila
je pitanje, samo ovoga puta Mnogo
nervoznije.

On se osmehmnu.
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— Kazem da si me pogresno razime-
la; ne zanimas me ti licno i zato ni
ne pomisljaj da ¢u ti nesto uraditi.

— Pa... sta onda hocete? Nikada
vas nisam videla i ne poznajem vas.

— Naravno da me ne poznajes. Mo-
gla si Cuti o meni, ali nisam iznena-
den ako nisi. Nemam obic¢aj da se
svuda predstavljam i govorim svoje
ime 1li zanimanje.

Liz se namrstila.

— Vase zanimanje? Sta hodete time
da kazete?

Podigao je glavu i odmerio je. OCi
su mu izgledale kao dve Zeravice u
tami i ona se i nehotice stresla.

— Ja sam lovac na ucene — rekao je
bradonja tiho 1 jednostavno kao da
je to najprirodnija stvar na svetu.

Liz u prvom momentu nije shvatila.
Sekunde su prolazile i... tek onda je

razumela smisao njihovih reci.

~ Vi tragate za Benom - rekla je
polako i vrlo razgovetno. -

— I Karnejem i Emersonom - do-
punio je. '

— To je krvav novac — odvratila je
prezrivo.

Bradonja slegnu ramenima,

~ — Pet hiljada dolara? Mislim da su

vredni malCice prolivene krviinesto
malo prezira. .

— Nadam se da ce vasa krv biti pro-
hvena. mister.

Samo je odmahnuo rukom.

— Naravno, i to ce se dogoditi jed-
noga dana, ali sada... sigurno ne.

Devojka se potpuno oslobodila.



36

— Ako vam se zuri da ga uhvatite,
slobodno mozete da krenete. Ja ne-
mam pojma gde se Ben nalazi.

On odloZi kafu i jutito uzvrati — Mi-
slis da to nisam shvatio, gusko! Do
davola, jahala si po ovim brdima kao
pijani kauboj koji posle pijanke ne
moze da pronade put kuci.

— A zasto ste me onda napali? -
upitala je ljutito, shvativsi da je bra-
donja prati joS od grada.— Od kakve
bi vam Kkoristi mogla biti?

— To se nikada sasvim tacno ne
zna.— promrmljao je. — Ali, 1mam
obi¢aj da koristim sve $to mogu
kako bi ostvario svoj ciulj.

— Ne razumem... |

— Kako ne razumes? Pa taj mo-
mak je tvo] verenik, zar ne? Ja sam

ubeden da cu ranije ili kasnije naci.

njihov trag. Sve je samo pitanje vre-
mena. Dobro je sto sada oni imaju
slabu tacku, a ta slaba tacka si fi.
Kada te imam moci ¢u sa njima da
se pogadam. Tvo] momak sigurno
ne bi dozvolio da se njegovoj vereni-
ci nesto dogodi, zar ne?

Tek tada, Liz je shvatila kako je

svojom nepromisljenom odlukom

da sama krene u potragu, napravila
grdnu pogresku. Ipak, savladala je
uzbudemje i, nastojeci da joj glas ne

zadrhti, mirno upitala — Mislite lida

¢e ona druga dvojica dozvoliti Benu
da se pogada sa vama? Pa ja njima
ne znac¢im bas nista. Radije bi pustli
da me ubijete. '
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— Moze biti. Ipak, bice mnogo sva-

~de oko svega, a tu su moguci svaka-

kvi obrti. Osim toga, tebe ¢u vezati
negde na cistinu tako da mozemo
dobro da te vidimo. Naravno, u zZurbi
nece biti oprezni tako da ¢u im se
privuci sa leda. |

— V1 ste potpuno ludi. To je davol-
ski opasno, mister.

— Ja sam navikao na opasnost. Pri1-
hvatam svaki rizik 1 uvek mi se na
kraju isplati. Inace, imao sam slic-
nih iskustava i uvek mi je uspevalo.
A sada dosta price 1 ne spavanje!

~ Polazimo pre nego Sto sunce izade.

Liz oseti kako je nesto gusi.

Naime, bilo joj je jasno da se Silver
nece truditi da Bena i onu dvojicu
pohvata zive. Ubice ih hladno kao da
otresa pepao sa cigarete, ne osetivsi
pri tome ni trunku grize savesti.

S tim mislima je legla upiruci po-
gled u zvezde.

Brada ju je joS uvek jako bolela.

X

Lagano jasuci glavnom ulicom Ha-
narda, Dok je mogao da oseti nape-
tost koja je vladala gradom. Na tro-
toarima nije bilo mnogo ljudi, a oni

koji su stajali pred vratima radnji i

kuca, nisu 1zgledali kao da stoje tu
bez razloga. U stvari, ¢inilo se da
su okupljeni u neke organizovane
erupe koje reSavaju neSto veoma
ozbiljno.



% % * DOK HOLIDE] * % %

Nekolicina zainteresovanih za tren
se pojavila na prozorima 1 zainte-
resovano ga odmerila. Izgledalo je
kao da se pitaju ima li on veze sa
necim Sto ih je u tom ¢asu posebno
interesovalo.

Svi ti znaci govorili su mu da ovde
nesto nije u redu. Naime, u gradu se
moralo nesto dogoditi i ljudi su se
jos nalazili pod uticajem toga.

Malo je ubrzao i zaustavio konja
ispred gradske stale, ali tamo nije
bilo nikoga. Okrenuo se levo, desno,
ali uzalud. A onda je sam rasedlao
svog vernog Miga 1 istrljao ga gu-
zvom sena. Zatim ga je smestio u
boks 1 bacio mu nesto zobi.

Potapsavsi ga po sapima u znak
pozdrava, uzeo bisage u kojima se
nalazila i lekarska torba od kroko-
dilske koze od koje se nlkada nije
razdvajao.

Lakim korakom ponovo je izaSao
na ulicu obasjanu suncem.

Presao je nekoliko metara i zastao
osvrnuvsi se oko sebe; nigde se nije
nogla videti ni ziva dusa. Za onih
desetak, petnaestak minuta koje je
proveo u Stali Cinilo se da je ulice
pocistila neka dzinovska metla.

Onda mu je pogled odlutao u prav-
cu crkve 1 ucinilo mu se da je vidio
priliku koja je zurno zamakla u cr-
kveno dvoriste.

— Hm... ovde se stvarni nesto de-
sava... — promrmljao je jedva cujno
nastavljauci prema Serifovoj kance-
lariji.
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Bio je iskreno iznenaden kada je za
pisacim stolom ugledao Coveka sa
zvezdom. Naime, iz iskustva je znao
da se Serif uvek nalazi tamo gde je
najopasnije. Sada to nije bio slucaj:
cuvar zakona je sedeo za stolom i
proucavao neke poternice.

Kada je Dok usao, brzo je podigao
glavu 1 pazljivo ga odmerio, iskreno
iznenaden neobi¢nom strancevom
elegancijom.

Mora da je neki besposleni kicos,
zakljuCio je Pres Alton posmatra-
juci ¢oveka u blistavo beloj kosulji,
elegantnom, tamnom odelu, sa ,ka-
lifornija” Sesirom i1 kravatom boje
vina. Zato je ispitivacki zackiljio i
neljubazno promrsio — Sta hodete?

Dok je spustio bisage na jedni sto-
licu, palcem gurnuo obod SeSira i
upitao — Mozete li mi reci sta se to
ovde deSava, Serife?

Alton je podigao obrve; Cinilo se
da ga je iznenadilo ovakvo stran-
cevo ponasanje. Naime, umesto da

~ govori zasto je dosao, ovaj postavlja

pitanjal

— Mnogo ste radoznah strance
— odvratio je.— Slusajte, niste bas
izabrali najbolje vreme za dolazak.
Dakle, ako ste samo u prolazu sa-
vetuyjem vam da smesta produzite
dalje. A ako ovde imate neki posao
kazite mi o Cemu se radi. Inace, ja
sam Serif Alton. ,

— Onda ste vi Covek koga trazim —
odvratio je Dok uctivo. ~ Ja sam Dok
Holidej.
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Alton se namrstio.

— Hm... ¢ini-mi se da sam negde ve¢
cuo to ime. Da... sigurno jesam... Vi
ste verovatno onaj kockar i lutalica

0 Cijem potezanju revolvera se pri-

caju bajke? Jesam li u pravu?- do-
dao je iskrivivsi lice u podrugljivu
2TImasti. _

Dok se potrudio da ostane miran.
~— Da, pricaju se bajke — potvrdio je
ironi¢no. — No, sada to nema veze sa
onim Sto mene zanima.

— A Sta vas zanima? — upitao je Al-
ton nerstrpljivo.

— PokuSavam da pronadem devoj-
ku po 1menu Liz Morgan koja...

Nije zavrsio reCenicu videvsi da se
Serif iznenadeno trgao. |

Zato je otpuhnuo dim 1 osmotrio ga
kroz spustene trepavice.

— Izgleda da nesto nije uredu, Se-
rife?

Altonovo lice bilo je potpuno crve-
no. -
— Sta Zelite od Liz Morgan? — upi-
tao je umesto odgovora.

— Veé¢ sam vam rekao da pokusa-
vam da je pronadem, Serife — odvra-
tio je Dok lagano. — A sta zelim od
nje, to je moja stvar. To zakon ne
zabranjuje. Da li ste je videli?

— Da. Video sam je pre nekoliko
dana. Bila je ovde u prolazu. Trazi-
la je svog verenika koji se nalazi u
drustvu profesionalnih ubica.

Kuda je krenula?

— Odjahala je u oblast kanjona. Taj
kraj je prilicno gadan... Pokusao
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sam da je odgovorim od puta i re-
kao da sve zajedno nema nikakvog
smisla. No, nije htela da me slusa...
— dodao je ¢uvar zakona i slegnuo
ramenima. |

Dok je osetio kako postaje sve na-
petiji. Ovakve sitnacije bile su mu
viSe nego poznate. Odmah je bilo
jasno sa Serif ne Zeli da kaze sve Sto
Zna... |

— Izgleda da se nesto dogodilo? —
upitao je posmatrajuci sagovornika

‘ispod oka.

~ Pa... mislim da jeste.’

— A Sta to? I otkud znate?

—~ Pre dva dana nekoliko momaka
sa obliznjeg ranca projahalo je kroz
oblast kanjona trazeci zalutala go-
veda. U jednom malom procepu uda-

-]jenom od puta, ali na obali potoka,

pronasli su ostatke logora.
—I... — dobacio je Dok nestrpljivo.
— Okolo su se videli znakovi borbe,

~a bilo je 1 malo krvi po kamenju.

Cak su pronasli i jedan kolt marke
~Smit 1 Veson”.
— Tako dakle? Sta vi pretpostavlja-
te? |

— Pa, 1zgleda je neko napao Liz u
logoru, a zatim je poveo sa sobom.
Ili je mozda zakopao njeno telo na
neko mesto gde ga jos nismo pro-
nasli.

Dok je mirno odmeravao Altona.

~ Vesti su bile lose i potpuno verovat-

ne. No, Sto se tice Civara zakona bilo
mu je jasno da je ova] Serif jedna
obi¢na vucibatina!
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~ Da i ste sigurni da su pronadene
stvari njene?

— Narano da sam siguran - odvra-
tio je vazno. — pa ona je jedan dan
provela ovde i mnogi ljudi su je vi-
deli. Ona je...

Odjednom je prekinuo, a pogled
mu se zaustavio negde iza Doka,
malo dalje na ulici. Video je da se
grupa ljudi uputila ka njemu.

- Kako to da samo vi niste prisu-
stvovali sastanku gradana?

Medutim, serif je ignorisao to pita-
nje i brzim korakom izasao na trem
zelecCi da docCeka ljude koji su se upi-
tuli ka njemu.

Dok je odjednom osetio da se sve
to ticalo njega... ii Liz Morgam.
Zato je i sam izaSao na trem i stao
pored Serifa. Osmotrio je grupu koja
je prilazila i odmah zakljuéio da u
njoj nema Zena. One su stajale ne-
sto dalje, ispred cekve i tIhO razgo-
varale. . .

Ljudi su zastali ispred trema, a
krupan, garav covek sa keceljom
0ko pasa istupio je napred.

— Prese — obratio se Serifu — odrza-
1 smo sastanak 1 doneli odluku.

Alton je cutke cekao. Izgledao je
veoma smireno. No, Doku nije pro-
maklo da je s vremena na vreme sti-
skao ruke u pesnice.

Kova¢ je ponovo osmotrio svoje
sugradane kao da od njih trazi po-
drsku. Onda se opet okrenuo prema
Serifu.

— Trazimo da podneses ostavku.
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Dok koji se u meduvremeno na-
slonio na stub, nemalo se 1znenadio
videvsi izraz olaksanja na Serifovom
licu. Ne ¢ekajuci ni trena, Alton je
skinuo zvezdu sa grudi i bacio je
tacno pred kovaceve noge.

— Imate moju ostavku — prokomen-
tarisao je kratko. — Pokupicu svo-
je stvari 1 za sat vremena napustiti
erad! — dodao je ljutito 1 okrenuo se
zeleCl da se vrati u kancelariju.

— Zasto si to ucinio, Prese? — upi-
tao je berberin Stivenson.— Da nije
pronadena ona mapa, sigurno ne bi-
smo razmisljali o toj devojci... a ni
o tebi. '

Dok se trgao osetivsi da se deSava

‘nesto vazno. Uhvatio je Altonov po-

¢led pun mrznje kojim je presekao
Stivensona.

Serif se nakasljao i ponovo krenuo
prema kancelariji. No, ovoga puta
naleteo je na Doka.

— Skloni se, kicosu — progundao je
Alton.

— Necu. Doduse, ne znam sta se
ovde deSava, ali mi je savrSeno ja-
sno da 1ma neke veze sa Liz Mor-
gan. Upravo to Zelim da znam.

Uz gadnu psovku, Alton je zamah-
nuo pesnicom zeleci da ga odgurne.
No, Dok se na vreme izmakao.

— Ne volim kada se neko ponasa
nepristojno, a naroCito ne na jav-
nom mestu — rekao je 1 odgurnuo
Presa kojl se nesigurno zateturao 1
1zleteo na ulicu.
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Gomilom je prostrujao zagor dok je
Altonova desna ruka pala na drsku
revolvera. No, zaustavio se u pokre-
tu kada je video da se, poput neke
carolije, u Dokovoj ruci nasao revol-
ver; cmi otvor zjapio je kao Celjust
neke divlje zivotinje. Bled kao krpa,
dojucerasnji Serif je cutke vratio
kolt u futrolu.

— Ja sam Dok Holidej — rekao je —1
trazim Liz Morgan. Cuo sam da je u
okolini vaseg grada pronaden njen
logor sa tragovima krvi. Mozete li
mi reci kakva je to prica o mapi?

Posle nekoliko trenutaka tisine,

kovac je istupio napred.

— Tu mapu smo pronasli u njenom
logoru. Pretpostavljamo da ju je de-
vojka izgubila u borbi. Mapa je bila
nacrtana na poledini jednog starog
Altovog pisma. U tome je cela prica,
razumete?

— Ne bas...

— Pa, svako ko b1 se kretao po toj
mapi izgubio bi se u kanjonima i ve-
rovatno umro od gladi dok ga neko
ne bi pronasao. Necu da kazem da
ju je Serif namerno poslao pogres-
nim putem, ali ako ve¢ nije znao da
crta...

— Izgleda da si mnogo prepredeniji
nego sto izgledas? — dobacio je Dok
sada veé bivSem Serifu. — Sta si to
imao na umu? Zasto si poslao Liz
Morgan u sigurnu smrt?

— Bah, ne preterujte, Holideje.
Samo sam hteo da dam dobru lek-
ciju to] uobrazenoj smizli: da se po-
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muci nekoliko dana i vidi da stvari
nisu tako jednostavne. Toj devojci
je zaista trebalo uliti malo razuma
u glavu. '

— Mislis? I bas si se ti dosetio kako
to treba da se uradi?

Alton slegnu ramenima.

— Pa, bila je prosto nedokazana.

— Zar nijednom nisi pomislio da bi
je tvoja ,lekcija” mogla odvesti u
smrt?

— Ne znam ni sam. Tih dana sam
bio strahovito besan: oni prokleti
robijasi izmakli su mi kada sam ve¢
pomislio da su uhvaceni. A onda se
pojavila ona da trazi njihovu mar-
Surtu — kazao je i besno odmerio lju-
de. — Trebalo je da izresetamo one
bitange! Ali, vi ste sve upropastili!
Obicni ste slabici, svi do jednog!
Zbog vas su pobegle one ubice! Obo-
jica su pobeglai... '

— Nisu bila dvojica nego trojica, Al-
tone — ispravio ga je Dok. — Zabora-
vio si na Bena Snajlija.

— Nisam zaboravio. Samo nisam

hteo da ga mesam sa ovom dvoji-
comn. -
— Polako, polako, Prese — pobu-
nio se Stivenson. — Psujes nas zbog
onih bandita, a neka sam proklet
ako znam zasto? Nas si poturio obe-
¢avaju¢li nam nagradu, cak i svoj
deo. Znaci, nije ti stalo do novca. A
mi smo omanuli, nismo dobili nagra-
dui... sve je u redu. Zasto se ti sada
bunis? Valjda ti nije toliko stalo do
slave?
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Medutim, Alton uopSte nije obra-
¢ao paznju na kovaca.

—~ Kada se ta prokleta deVOJka po-
javila, bio sam resen da joj nista ne
dam — nastavio je da prica obraca-
juci se Doku. — No, bila je toliko dr-
ska 1 bezobrazna da me je stvarno
1znervirala. Zato sam jo] nacrtao
onu mapu, all sam reSio da posle
dva — tri dana odem po nju. Casna
rec, nisam mislio nista lose!

~ A sta sada, kada se nesto lose
ipak dogodilo, mister? — dobacio je
Dok nervozno, sluteéi da se Alton
pretvara i da nije nimalo naivan.

—~ Da, lose se zavrsilo — slozio se

Stivenson.

,Serif” se munjevito okrete.

— Zavezi, ti berberska pljamce' —
uzviknuo je.

Stivenson je ljutito stisnuo usne ne
znajuci sta da odgovori. No, u razgo-
vor se ponovo umesao kovac — Jos
jedna stvar, Prese... Kako st znao da
¢e banditi da logoruju bas u onom
kanjonu? Poslednji put su primeci-
n1 miljama daleko, a t1 s1 nas odveo
onamo, bas kao da si imao zakazan
sastanak. | o

— Da, da... prilicno zaminljivo pita-
nje — slozio se i Holide;.

Alton je shvatio ozbiljnost situaci-
je proklinjuci u sebi Doka Holideja.
Da se on nije pojavio sve bi se zavr-
Silo mirno. On bi se naljutio i toboze
vratio zvezdu, a onda b1 ga ljudi mo-
lili da se vrati. Naravno, ne b1 pri-
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mio izvinjenje i odjahao bi iz grada
Ovako...

— Nesto su te p1ta11 Serife?— doba
cio je Dok. _

— Sta tu ima da se kaZe? Imao sam
neko cudno predosecanje... Do da-
vola, sta bi drugo moglo da bude? A
oni su morali da budu u tom kanjo-
nu jer je to najskriveniji deo u celoj
obasti.

— Dobro, to moze da se prihvati
— oklevao je kovac¢ razmisljajuci.—
Medutim, jos jedna stvar ostaje ne-
jasna, Prese. Pa ti nisi m1 na trenu-

- tak zastao da pogledas kanjon. I ko

je onda kukavica? A nas si poslao
pravo na logor! -

~ Video si to mesto — odvratlo je
Alton nabusito. — Pa zar bi ti izabrao
neko drugo odmoriste za logor? U
svakom slucaju, ja sam zavrsio sa
odgovaranjem na pitanja! Otpusti-
li ste me i dobili ste svoju znaéku.
Ja sam sada gradanin kao ostali 1
mogu da idem!

— Ne, jos ne mozes — usprotivio se
Dok.— Ti s1, verovatno, kriv za smrt
Liz Morgan, jer ju je tvoja mapa na-
vela da zaluta. Mislim da zbog toga
treba da odgovaras.

— Ti misliS, ha? — prezrivo se iske-
zio Alton.

Dok Je klimnuo glavom, a zatim
mu zabio cev kolta u stomak.

On je zastenjao 1 savio se. Holideju
nije promaklo da je protivnik poku-
Sao da ga uhvati za nogu. Zato je
hitro podigao kolenio 1 raspalio ga
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tako snazno da je odleteo na zemlju
i ostao tamo da lezi kako bi povratio
snagu.

Naravno, Dok nije imao nameru
da ga ostavi na miru dok ne sazna
ono Sto ga interesuje. Zato je vratio
revolver u futrolu i cvrsto stisnuo
pesnice.

— Drzi se, kuckin sine! — povikao
je dok se Alton s mukom podigao na
noge. Ljutito urlajuci, bivsi Serif je
jurnuo na protivnika, ali DzirdZija-
nac je sa lako¢om izbegao susret, a
zatim nogom zakacio njegovu; joS
jedan lagani, elegantni trzaj 1 Alton
se ponovo nasao na zemlji.

Ljut zbog toga sto ga je cuveni
kockar napravio smesSnim, Serif po-
segnu za revolverom. No, pre nego
Sto ga je uperio u protivnika, Dok je

zamahnuo nogom. Pogoden u rucni

zglob, Alton je jauknuo 1 ispustio
oruzje. Ne cekajuci ni ¢asa, Holidej
je pritrcao i dva puta ga snazno ras-
palio.

— Valjda Ces neko vreme mirovati —
dobacio je nonSalantno.

— Ti s1 mrtav, bitango kockarska —
mrmljao je ovaj ljutito. — Znaj da si
od danas mrtav covek.

— Zar tijos nije dosta? — odvratio je
Dok i Zustro krenuo ka njemu.

Ali, grupa gradana je pritréala,
zgrabila Altona 1 bukvalno da odne-
la do konja. |

Za to vreme Dok se probio kroz
masu 1 pozurio niz ulicu.
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Nije se nijednom okrenuo, niti po-
gledao bivseg serifa iz Hauarda.

XII

Pecina je Bena Snajlija podsecala
na njegovu raniju celiju u zatvoru.
Valjda zato se i osecao tako nela-
godno. Ipak, imao je i srece jer su
mu banditi kona¢no poverovali:
ostavili su mu revolver 1 pustili ga
da se krece svuda po kanjonu. TeSio
je sebe mislju da su veé¢ mogli da ga
se otarase ukoliko su to Zeleli.Cak
mu se Cinilo da je Karnej voljan da
ga povede u Teksas. o

Vreme je prolazio 1 on se nekako
saziveo sa nacinom na Kkoji su pro-
vodili dane. Sa Karnejom je imao
normalan odnos, dok je Emerson
jos uvek bio podjednako neprijatan
i podrugljiv.

Ipak, sve Cesce se pitao kako Ce se
sve ovo zavrsiti.

~ —Sta si se zamislio, momée? — upi-
- tao ga je Karnej u jednom trenutku

dok su obojica stajala naslonjeni na
zid pecine i1 posmatrala okolinu.

— Koliko ¢emo joS morati da osta-
nemo ovde? — upitao je.

—Veoma kratko. Sta’je? Postalo je
dosadno?

— Klimnuo je glavom. ,

— Da. I ne samo to. Sve ovo pocelo
je da me podseca na zatvor u Dzal-
sburgu.

Karnej se glasno nasmejao.
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— Ali ovde nema vrata, sinko. I
mozes da izadesS kad god pozelis. U
svakom slucaju, ja bih uvek izabrao
pecinu.

— Verovatno si u pravu - slozio se
Ben.— Osim toga, ne kredemo se
mnogo 1 udovi su mi se ukrutili. Ne
bih sada voleo da upadnem u neku
guzvu Cini mi se da me nijedan mi-
Sié ne bi poslusao.

Korne] se uozbiljio 1 zagledao ne-
kud u planinske vrhove obavijene
maglom.

— Uskoro polazimo — rekao je gla-
som coveka koji je upravo doneo
vaznu odluku. |

— Zar misliS da je doSlo vreme? —

lenjo je upitao Emerson koji je lezao

na podu pecine.

— Mislim - odvratio je Karne;.

— Izgleda da su se stvari napolju
malo sredile. Ubeden sam da je put
siguran 1 da mozemo da krenemo —
dodao je, snazno lupio Bena po ledi-
ma 1 lukavo se iscerio. — Idemo pre

nego Sto poludis od dosade i nesto

pokusas, zar ne, momde?

Ben se nasmesi.

— Znadi, polazimo za Teksas?

Karnej se uozbiljio. .

— Slusaj, momce, nisam rekao ni-
sta o Teksasu. Obavestio sam vas
da uskoro napustamo ovu pecinu,
zar ne?

On oseti kako ga je nesto preseklo
u grudima. Njegovo iznenadenje nije
promaklo Karneju koji mu je prisao
jos blize.

43

— Moram neSto da ti kazem, Bene
— poceo je. — Sta mislis, zasto Smo
posli bas ovamo?

— Pa valjda zato sto ste znali da
ovde postoje mnoga sklonista u ko-
jima bi nas tesko pronasli.

— Ne — odvrati Karnej odlu¢no od-
mahujuci glavom.— To je, doduse,
prilicno vazan razlog. No, ima joS
jedan koji je mnogo vazniji — dodao
je tiho.— Znas, u pitanju je novac iz
banke — saopstio je posle kratke pa-
uze.— Cuo si da on nikada nije pro-
naden. To je istina jer smo ga dobro
sakrili. I to bas ovde.

Ben se trze.

— Tako znaci? Da... sada su mi
mnoge stvari jasnije.-Ali, otkud zna-
te da je novac joS na onom mestu na
kome ste ga ostavili?

Karnejeve oci se opasno suzise.

— Pa... bice bolje da bude tamo...
Mnogo bolje!

— Razumem... ni vi niste sigurni —
govorio je Ben kao da glasno razmi-
Slja. — Bilo vas je trojica... Dvojicu
su uhvatili, a onaj treci se izvukao.
I sada... ko zna? On je ipak slobo-
dan...

~ Kao ptica na grant! — dobacio je
Karne).

— A kako znate gde Cete ga naci?

— Znamo! — odvratio je ovaj sa bes-
pogovornom odlucnoscu.

— On ima castan posao 1 ostace
tamo dok se ne slegne prasina oko
nas 1 oko pljacke, odnosno, dok Jju-
di ne dignu ruke. U stvan, nije tek
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tako mogao da da ostavku, pokupi
se 1 nestane. Naravno, ja ne sum-
njam da bi nas on prevario kada bi

mogao. Zato ¢emo mi prvi krenuti u

akciju.

Ben klimnu glavom.

— Znaci, vi Cete njega da prevarite?
— upitao je.

— Tako nekako. Mislim da je meni
i Loniju potrebno nesto odstete. I
sam znas koliko je teSko provoditi
vreme u zatvoru — lukavo se nasme-
jao Karne;.

— A zar on ne zna za Teksas?

— Ne mora sve da zna bas kao ni ti.
Ne brini, on je bistar momak i znace
da je pametnije da bude miran.

Zavladala je tiSina u kojoj je sva-
ko bio sa svojim mislima. Tek tada
Benu je postalo jasno da ziv nece
stici u Teksas. Valjda mu se to vide-
lo na licu, jer mu je prisao Karnej i
lupio ga po ramenu.

— Mislim da bi bilo dobro da legnes
1 malo se odmoris, sinko. — rekao
je. — Polazimo pre nego sto sunce
izade...

Bez reci se spustio na svoj lezaj, ne
usudujuci da se pomeri. Znao je da
bi to izazvalo novo podozrenje i... ko
zna kako bi prosao. Banditi privode
akciju kraju i bice nemilosrdni.

Ipak, negde pred zoru uhvatio ga je
dremez. Probudio ga je miris sveze
kate koju je Emerson upravo sipao

u londice. Brzo je ustao i pokusSao

da se smiri uzivajuci u vrelom, osve-
zavajucem napitku. . '
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Nisu mnogo govorili, ali su se
spremili 1 krenuli za svega nekoli-
ko minuta. Jahali su kroz jutarnju

izmaglicu koja je prekrivala kanjon.

Predeo je bio strm 1 neravan tako da
su morali da paze na svaki korak.
ISli su otprilike dva sata dok nisu
stigli do jednog tunela koji je, ko
zna kada, prokopala neka reka.

ProSavsi kroz tunel izbili su na
cistinu, a onda se uskom stazom
popeli do vrha kosine koja se uzdi-
zala direktno pred njmma. Sa samog
vrha staza je naglo ponirala nadole i
pred njima se ukazao 1zuzetno uzan
prolaz koji su savladali iduci ispred
konja 1 ¢vrsto ih drzeci za uzde. Po-
sle toga su izbili na ivicu kanjona
odakle su samo hrabri mogli da se
nagnu 1 pogledaju u dubinu. Dno
nisu videli jer ga je pokrivala gusta
magla. _

Po sigurnom hodu Karneja 1 Emer-
sona Ben je mogao da zakljuci da
su obojica bila potpuno sigurna u
to gde 1du. Ipak, na kraju su swvi
uspesno sisli i nastavili dalje. Ben
je grabio za njima, svestan da sam

‘nikada ne bi pronasao put. Posle ne-

kog vremena uspell su se uz granit-
nu strminu na kojoj se nalazio mali
plato, a 1znad njega ponovo okomita
stena.

Tek kada se priblizio, Ben je pri-
metio otvor u steni koji je bio zatr-
pan krupnim kamenjem.

Nista ne- govoreci, Karnej je zZur-
no prisac otvoru i poceo da sklanja
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krupne komade. Kada je zavrsio,
zestoko je opsovao i lagano se okre-
nuo, lica izoblicenog od besa.

Rupa je bila prazna.

Tek tada je priSao Emerson i u
cudu se zagledao u praznu supljinu
izmedu stena. Onda je i on poceo da
psuje.

Znaci, novac je odneo treci covek
zakljucio je Ben.

— Zdipio je lovu!
nej ogorceno.

— povikao je Kar-

— Ko? — otelo se Benu pre nego §t0r

je stigao da razmisli.

— Pres Alton, kuckin sin!
dio je Emerson kroz zube.

Ben je bio zgranut.

— Pres Alton?! — ponovio je zapa-
njeno. — Zar predstavnik -zakona?-
zaCudio se, ne mogavsi da veruje
svojim usima. Naime, i sam se secao
Presa Altona koji je duze od godi-
nu dana bio Serif u Hauardu i1 uzi-
vao nepodeljeno poverenje gradana.
Cak je i za vreme sudenja bio vazna
liénost. Sve to sada nije mogao da
povezZe sa ovom veSéu koja ga je na-
prosto porazila.

— Sta blene§? — izdrao se Emerson.
— Da, ¢udis se Sto je jedan Serif...
Hmm, znaj da nije ni prvi ni posled-
nji.

— Znadi... on je bio treci Covek...
— mucao je Ben, joS uvek u soku.-
Zbog njega sam ja... Oh, boze, on je
bio treci... Zar je moguce? On..?

— proce-

“1zasli —
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— Bas on — odbrusi Karnej klimnuv-
§i glavom. — Nisi mogao ni da slutis,
zar ne’?

— Zaista nisam — odvratio je mladic
zabezeknuto.— Znao sam da lezim
umesto nekoga u zatvoru, ali da je
u pitanju Serif Alton... Ne, to nisam
mogao ni da sanJam

— Zato sto si glup — podsmehnuo
se Karnej. — Sta misli§, kako je bilo
moguce da bez pucanja udemo u
banku? Naravno, mi smo rekli da si

- nam ti kao sluzbenik banke otvorio

zadnja vrata, all svi znamo da to njje
tacno. Alton nam je to omogucio,
druskane! Strazari koji su preko
noci ¢uvali posiljku novca nisu sum-
njali u nj ega 1 pustili su ga unutra...

~ A za njim ste u8li vi - predulutno
ga je Ben.

— Tacno! Vidis kako brzo kapiras,
zutokljunce! — podsmehnuo se Kar-
nej.— Na zalost, morali smo da ih li-
kvidiramo da nas ne bi odali. Onda
smo digli lovu 1 zbrisali. Jednostav-
no, zar ne?

— Ali 1pak ste bili videni kada ste
primetio je Ben.

— Tako je. No, to ne b1 imalo zna-
¢aja da nismo uhvaceni, samo da
znasS. Ali kada smo se nasli u cuzi,
pritiskali su nas da otkrijemo treceg
clana bande. Pres je bio u Skripcu i
nije znao $ta da radi. I onda si se,
na njegovu srecu, pojavio ti, sasvim
zgodan da budes zrtva. Dakle, dobio
si Sto si zasluzio.

Ben se lecnu.
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~ Nije mi jasno zbog cega tako mi-
slis. |

— Zar? Znas, vi ugledni i ¢asni gra-
dani ste u sustini veliki licemeri —
podrugljivo je uzvratio Karne;.

— Volite sladak zivot, a da to niko
ne zna. E, to se ponekad plati. Da-
kle, ti si bio kod one Lili, dosao si
1 otiSao kriSom da te niko ne vidi.
No, ne lezi vraze, nisi znao da je
Lili Altonova cura. I tako, kada je
pocelo da mu gori pod nogama, on
nam je rekao da kao treceg coveka
imenujemo tebe. Naravno tako smo

1 ucinili.
Ben uzdahnu

— A Lili je odbila da mi pruzi alibi
jer joj je Alton tako naredio?

— Tacno, druskane. I nas plan je

uspeo, a t1 si platio ceh.

— Znaci, zato sam vam bio potre-
ban... — promrmljao je tiho, svestan
da je u pitanju bila puka slucajnost
koju su ovi prepredeni banditi odlic-
no iskoristili.

— Da - potvrdio je Karnej hladno,
dok mu se u o¢ima pojavio tvrd, su-
rov izraz.— Izgleda da se Alton zaze-
leo udobnog, mirnog zivota. Dosadi-
lo mu je da ceka da mi Smugnemo iz
corke, pa je resio da pokupi lovu.

Emerson udari pesnicom u dlan.

— Sada mislim da je on namerno
naveo poteru na nas. Ha, jos onda je
hteo da nas se resi... JoS onda! Pro-
kletstvo! Taj kuckin sin nas je dobro
nasamario!
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~ On ce sigurno poéi u Teksas —
primetio je Ben koga joS uvek nije
napustala ta ideja.

— Moze biti — slozio se Emerson.

— Ako to uradi, vrlo brzo ¢emo ima-
ti prilike da porazgovaramo sa njim,
Vine.

Karnej se osvrnuo oko sebe.

— Sigurno da ho¢emo - procedio je
kroz zube. — Ali, proci ce joS dosta
vremena dok on... il mi... ne stigne-
mo u taj prokleti Teksas.

Emerson je postao’vidljivo nervo-
zan. |

— Valjda ne nameravas jo$ dugo da
se motas ovim krajem? Hoces 1i da

‘nas ukebaju?

Karnej pokaza prstom prema otvo-
renom skrovistu u steni.

— Kada malo pazljivije pogledam,
cini mi se da ovo nije starije od jed-
nog dana.

— Kakve to veze ima? — nervirao se
Emerson.

~ I te kakve. Alton nece ocekivati
da ga progonimo odavde. Verovatno
¢e misliti da smo miljama dalako,
na onoj strani na kojoj je organizo-
vao poteru. Ako podemo za njim i
pazljivo motrimo, ostvaricemo ono
Sto nameravamo... a novac ¢e biti u
naSim bisagama do sutra uvece.

— Do davola! Zar ne misli$ da je to
prilicno rizicno,Vine?

— Sta je sada? Zar hode$ da ga pu-
stiS da umakne sa naSom lovom?

— Naravno da necu!— brzo je odvra-
tio Emerson '
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— Onda polazimo za njim - zaklju-

¢io je Karnej i spustivsi se niz ste-
nu, pozurio prema konju.
- Ben je 1spod oka odmeravao Emer-
sona ne zeleci da se spusta pre nje-
ga. Naime, nikada nije bio siguran
Sta njih dvojica nameravaju i u kom
trenutku Ce Zeleti da ga se otarase.
A ovo je bila idealna sizuacija za
tako nesto. '

Snazni bandit je nekohko trenut-
ka nepomicno stajao i zamiSljeno
trljao bradu pesnicom. Pogledao je
u Bena, a onda slegnuo ramenima
kao da mu jos uvek nije jasno sta se
dogodilo. |

Tek tada je krenuo za Karnejem.

Lov na Presa Altona je poceo.

XIII

I Dok Holidej je bio na tragu. Co-
vek koga je on gonio zvao se Silver;
bio je to lovac na ucene, tip koji je
oteo Liz Morgan. |

Jos dok je bio u Hauardu, mnogi
ljudi su mu napomenuli da je Silver
pokazivao veliku zainteresovanost
za Liz. Ali, tek ga je vlasnik Stale
uputio na pravi trag. -

Dok Holidej je znao ko je Covek
koga razi. Nije mu trebalo mnogo da
ga prepoznao po opisu koji su mu
dali gradami. Sretao je Silvera veé
ranije 1 znao je da je u pitanju stari
lovac na ucene i pravi profesionalac.
Naime, kao iskusnom zapadnjaku

bilo mu je jasno da se u takvim slu-
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~ ¢ajevima na poCetku radi i noveu, a
- kako vreme prolazi, samo ubijanje za
- lovce postaje podjednako vazno kao

i novCana nagrada koju dobijaju.

To je znacilo da su lovci na ucene,
u stvari, okorele ubice.

Sto se Silvera tice, on j& Sve ove
godine uspevao da prezivi samo
zahvaljuju¢i pravom zivotinjskom
instinktu 1 savrSenom poznavanju
zivota u divljini. Umeo je izvanredno
da prafi tragove, a u 1sto vreme bio
je strucnjak da sakrije svoje. Imao
je poseban sluh da oseti gde se sa-
krila Zrtva i pronade j ]6‘ bez ikakvog
oklevanja.

Dok je iz dubine duse prezirao ta-
kve ljude, a posebno Solvera koji je
bio poznat po svojoj krvoloénosti.
Medutim, ta njegova osobina nije
smetala predstavnicima vlasti koji
su ga iznajmljivali za odredene po-
duhvate, najvise zbog toga Sto nika-
da nije odsustajao. Doku se Cinilo
da bi u takvim situacijama uvek viSe
voleo da Cuje kako je progonjeni us-
peo da pobegne, nego da je Silver
Speo. .

A sada je on dospeo u polozaj da
gonl tog opasnog 1 nemilosrdnog
doveka. StaviSe, sadaSnja situacija
je bila mnogo komplikovanije posto
bi Liz za bilo koju njegovu gresku
mogla da plati glavom.

Naravno, njemu je bilo jasno zasto
mu je devojka bila potrebna. Samo
pomocu nje moci ¢e da se pogada sa
Emersonom 1 Karnejem. Naravno,
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njima nije stalo do devojke, ali Benu

jeste. Dakle, ako sve to 1zazove su-
kob izmedu bandita — bice to samo
poen za Ssurovog coveka ,,srebrne
kose.

Uzdahnuo je 1 nastavio dalje pret-
postavljajuci da ¢e njegov susret sa

Silverom biti tezak 1 opasan. U isto
vreme, bio je siguran da ce to biti

1 poslednji Silverov ,lov na ucenje-
ne”.

Oblast kanjona nije bila nimalo
prijatna za jahanje, narocito ako se
prati covek koji za sobom vodi tao-
ca. U takvim slucajevima tragovi se

brizljivo kriju, pa je ceo poduhvat

daleko tezi.

Zahvaljuéi svom boravku medn
Apacima, Dok je izvanredno citao
1 pronalazio tragove. Ta cCinjenica
mu je nekoliko puta spasila zivot. I
ovoga puta mu je to znanje dobro-
doslo, jer je uspeo da prati gotovo
neprimetne obrise koje su ostavljali
Silver 1 devojka.

To nije bio lak posao. Ipak, Dzor-
dzijanac je uspeo da otkrije nekoliko

pokazatelja koji su mu govorili kuda .

se tacno uputio lovac na ucene. Pri-
tom je znao da mora biti izuzetno
oprezan, jer je Silver bio strahovito
sumnjicav. Znao je da nece prevideti
nijednu sitnicu jer b1 se, u tom slu-
caju, lako moglo desiti da se progo-
njeni nade goiniocu iza leda. _
To sto je posle nekog vremena na-
1Sa0 na logor koji Silver nije uspeo
da zakamuflira, znacilo je da je u ve-
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likoj Zurbi, Sto sigurno nije bilo bez
razloga. Kratko je uzdahnuo znajuci
da je u takvoij situaciji mogao da

“bude opasniji nego inace.

Jahao je lagano, odmeravao predeo
oko sebe i trazio neki znak na osnovu
kog bi mogao da otkrije mogucu za-
sedu 1l1 neku drugu opasnost. U stva-
ri, veci deo dana proveo je hodajuci,
sagnut do zemlje, ispitujuci jedva
vidljive tragove koji su mogli da se
uoce jedino po nekoj ugazenoj vlati
trave ili prevrnutom kamencicu.

Povremeno je posmatrao price koje
su kruzile iznad kanjona. Znao je da
u ovom kraju postoje mesta gde se
voda skupljala u prirodnim bazenima
izmedu stena. Ptice su tamo dolazile
da se napiju vode. Bilo je sigurno da
ni Silver nece moci da zaobide ta me-
sta jer je voda bila neophodna da bi
se prezivelo u toj divljini.

Te veceri posmatrao je nekoliko pti-
ca kako se spustajuiponovo uzlecu; i
kada je ve¢ hteo da krene prema vodi
koja se nalazila nedaleko odatle tr-

Ptice su uplaSeno uzletale 1znad
kanjona i leteci u krugovima, sve
viSe se dizale u nebo.

Dok je joS jednom proverio svoju
mapu. Da, bio je u pravu; tamo se
nalazio poveci bazen sa vodom. Ipak,
nastavio je da posmatra ptice, ubr-
zo shvativsi da nesto nije u redu sa
njthovim poletanjem. Kao da su bile
preplasene... Naime, 1zvesno vreme
kruzile su iznad kanjona, ali se nisu
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vracale dole, veC bi se uputile prema

severu. Primetio ih je kako skrecu
prema drugom kanjonu negde prema
severozapadu. Ponovo je pogledao
u mapu i klimnuo glavom: 1 tamo je
bilo vode.

Sve Sto je video i utvrdlo moglo je
da znaci samo jedno: nesto je spre-
cavalo ptice da slete 1 napiju se vode
na mestu koje se nalazilo pred njim,
na njegovom putu. Sve su odlazile
prema drugom bazenu i on je zeleo
da zna zasto.

Doduse, mogla ih je uplasiti 1 neka
grabljivica, ali to ne bi dugo trajalo.
Po svemu sudeci, to sto ih je uznemi-
rilo joS uvek je bilo tamo.

Naravno, postojala je velika vero-
vatnoca da neko logoruje pored baze-
na. A to su lako mogli da budu Silver
i Liz. Doku je bilo prilicno naporno
da pronade put, ali nije odustajao.
Ostao mi je joS jedan sat dnevnog
svetla, pomislio je kada je poceo da
se uspinje kanjonom. Staza kojom su
se kretal bila je veoma strma 1 na
nekim mestima konj mu je opasno
kliznuo. Zato je morao da 1de ispred
njega i s vremena na vreme povuce
uzde punom snagom.

Minuti su prolazili1 on 1 konj koga
je iznajmio najzad su se docepali
vrha. Nije bilo lako posto je Miga
ostavio u gradu, znajuci da u ova-
kvim situacijama i sukobima potere 1
progonjenih, sitkobljene strane prvo

pucadju u konja kako bi. onemogucﬂl .

protiviiika da-se udaljl.

dah. Medutim, kada .
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To mu je sada otezavalo situaciju
jer ga konj nije poznavao 1 nije navi-
kao na njegove komande. Zbog toga
je bio vise nego zadovoljan kada su,
posle manjih problema, ipak uspeli
da se uspnu na vrh. No, ujednu stvar
je bio siguran; ako bude morao da se
spusta, to svakako nece biti ovim pu-
tem. Morace da pronade neki bolji.

Na vrhu se nalazio veliki plato obra-
stao fravom, a na drugom kraju vi-
dela se uska staza koja se spustala
nadole. Malo bolje je pogledao nagib
i sa olakSanjem konstatovao da nije
tako strm.

Posle nekoliko minuta se podigao 1
krenuo nadole. Na nebu jos nije bilo
zvezda, a zlatna kugla meseca joS
nije provirila iza oblaka. Zato je dno
kanjona bilo u potpunom mraku.

Dao je konju malo zobi iz zobnice
koja mu je visila o sedlu, a sam je
seo na ivicu staze. Lagano je zvakao
suvo meso, cekajudi da se iza vrhova
planina pojavi mesec.

Ali, nesto ga je uznemiravalo. Cini-

lo mu se da iz daljine do njega nepre-

stano dopiru neki nejasni zvuci: kao
da poticu iz kanjona. pa se odbijaju
negde o litice. Bilo ic zaista tesko
odrediti im mesto.

U prvi mah je pomis..o da je to ve-
tar koji huji izmedu k:menih zidova.
I sam je osecao po lic-+ njegov topao
: malo razmi-
slio, shvatio je da tak nlag vetar ne
moze da proizvede zv ..z kKoji je Cuo.
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JoS jednom je oslusno: ne, nije se
varao. Sasvim jasno se cuo tihi, Sa-

putavi zvuk, kao kada kapljice kise

udaraju u meku zemlju. Naravno, to
nije bilo moguce posto je vreme bilo
lepo, a nebo bez ijednog oblacka.

Tada je iza planinskog vrha izroni-
la zlatna kugla meseca i on je pazlji-
vo osmotrio prostor pod sobom.

Dole se nije videla svetlost logor-

ske vatre, ali je bio siguran da tamo
ima vode. Pokusao je da odredi me-
sto bazena oslanjajuci se na meseci-
nu, ali ni to mu nije poslo za rukom.
Tek kada je nesto kasnije pogledao
severni kraj kanjona, jako se izne-
nadio: srebrna vodena traka obrusa-
vala se sa visine i padala na dno. Bio

je to vodopad, Suman i srebrnkast

koji se, poput nekog Sala sastavlje-
nog od hiljadu kapljica, spustao na
zemlju.

Sada mu je bilo jasno Sta je pravilo
onaj Sum koji je neprestano cuo.

Pored obale nije video nikakav trag
logorske vatre, ali se ponadao da ée
nesto uspeti da vidi kada svane. U
svakom slucaju, nije nameravao da
ostane na ovom mestu i tu saceka
izlazak sunca. Iskoristice priliku
i spustice se do vodopada ¢im prvi
zrak novog dana bude osvetlio zido-
ve kanjona.

Nameravao je da ide niz vodeni tok
i da se na taj nacin priblizi vodopa-
du. Ako je neko tamo logorovao, to
je moralo biti blizu obale. Bila je to
jedina mogucnost. Voda je izlokala
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~sebi put 1izmedu okomitih obala ka-

njona i nije ostavljala mnogo mesta
na kojima bi ljudi mogli da odahnu i
naprave sebi logor. |

Jos jednom je pogledao u nebo i
umotao se u pokriva¢. Onako umo-
ran, zaspao je Cim je sklopio oci.
Spavao je kao klada, ali se probudio
istog casa kada su pocele da blede

- prve zvezde.

Ustao je, nahranio 1 napojio konja
vodom Kkoju je zahvatio svojim ele-
gantnim SeSirom. Osmehnuo se po-
smatrajuci ,kaliforniju” koja je po-
sluzila kao posuda i lagano krenuo
nanize. Kada je stigao na dno kanjo-
na, zlatni zraci zore vec su poceli da
se razlivaju po okomitim liticama.

Dole je jos uvek bilo prilicno mrac-
no, ali on je znao da to nece trajati
dugo. Morao je da pozuri ako je hteo
da iznenadi one koji su logorova-
li pored vodopada. Ali pred sobom
nije video nista Sto bi nagovestavalo
prisustvo ljudi.

S druge strane, znao je da je Silver
morao da bude 1zuzetno oprezan, jer
se nalazio na tragu opasnim banditi-
ma. O svemu tome razmisljao je dok
je lagano vodio konja uskom stazom
izmedu useka 1 visokih, okomitih
obala kanjona. |

A onda se obala malo prosirila: po-
stala je pitomija, obrasla visokom

 travom.

Dok se zaustavio. Za jednu stenu
koja se dizala iz zemlje kao stub, bio
je privezan konj.
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Lagano je zastao i izvukao pusku
iz futrole na sedlu. Imao je dovolj-
no vremena, a u takvim situacijama
nije trebalo zuriti.

Pogledaom je potrazio neko sklo-
niste, ne zaboravljajuéi da primeti
kako uopSte ne li¢i na Silvera da
ostavlja tako jasan znak svoga pri-
sustva. |

Tada je sa druge strane recice gr-
mnula puska. '

Njegov konj se propeo i poceo da
se baca uz nesnosno njistanje. Iz-
makao se kako ga ne b1 udario 1 tek
tada primetio da je zivotinja ranjena
u glavu.

U tom casu puska se ponovo ogla-
sila; trgao se osetivsi kako mu je
zrno okrznulo misi¢c leve ruke. U
stvari, kurSum ga je pogodio tacno
u puscanu cev, pa se tek onda od-
bio do misSice. Taj udar ga je odbacio
dva koraka unazad sto ga je spaslo
sledeCeg metka koji je fijuknuo sa-
svim blizu. Ipak, tane ga je oCesalo
po uhu, a vec¢ tren kasnije osetio je
topao mlaz krvi koji mu se slivao niz
vrat.

Legao je na travu, osecajuci kako
zemlja pod njim podrhtava od uda-
raca kopita njegovog konja. Jadna
zivotinja se bacakala od bolova i
njistala tako uzasno da mu se srce
cepalo.

lako je hteo da pomogne, sada nije

mogao nista da ucini.
U meduvremenu je konj pokusao
da pobegne: nije presao ni nekoliko
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koraka kada se u uzasnom trzaju
stropostao na zemlju. Bio je mrtav.

Dok je raagovao potpuno instin-
ktivno; skocCio je 1 bacio se iza jos to-
plog tela zivotinje u trenutku kada
su odjeknula sledeca dva pucnja.

Tada je nastalo zatiSje. Po svoj pri-
lict kratko, ali dovoljno da na miru
razmotri situaciju u kojoj se nasao.

Uz uzdah je konstatovao da je Sil-
ver bio u prednosti. Naime, lovac na
ucene je mogao da ceka u zasedi, a
to je situacija koja uvek omoguéava
prednost. S obzirom da je potragu
preduzeo manje viSe nasumce, sma-
trao je da je dobro prosao.

Posle izvesnog vremena lagano se
podigao iz zaklona u nameri da uz-
vrati vatru. Metak koji se istog Casa
oglasio pogodio mu je zatvarac pus-
ke 11zbio je 1z ruku.

Ponovo je legao osecajuci kako mu
ostar bol para levu ruku. Iako rana
nije bila duboka, za trenutak mu se
ucinilo da Ce se onesvestiti.

Desnom rukom je pokusao da izva-
di kolt iz futrole, ali zapanjeno je
konstatovao da oruzja nema! Vero-
vatno mu je ispalo kada se malopre
bacio na zemlju.

Osvrnuo se oko sebe, ali nigde nije
video kolt sa drskom od slonovace.

Mora da je konj pao na njega, pomi-
slio je 1 podsmehnuo se sam sebi.

—~Hm... u gadan si sos upao, Dzone
Holideje — promrmlijao je. — Po ovo-
me Se ne bi moglo reci da siposebno
inteligentan. Ne samo da si ranjen
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kao poslednja budala nego si jos i
nenaoruzan. Fantasticno!

No, nije bilo vremena za mudro-
vanje. Trebalo se sabrati i muénuti
elavom. Jer, situacija je bila bezizla-
zna 1 svako, osim coveka njegovog
kova, u ovakvoj prilici ne bi viSe ni
razmisljao o izlazu.

XIV

Dok Holidej je lezao na ledima pri-
ljubljen uz telo mrtvog konja koje se
naglo hladilo. Cinilo mu se da to sve
traje ve¢ dosta dugo.

Uz uzdah je izvadio Cistu marami-
cu iz dzepa kako bi zaustavio krva-
renje iz rane na ruci. Bilo je prili¢no
bolno, ali je na kraju ipak uspeo.
Zatim je ruku stavio u kosuljui tu je
ostavio. To ce je na neki nacin imo-
bilisati, pomislio je i mozda ¢e malo
da pomogne. -

Pritom je stisnuo zube jer je 1 naj-
manji pokret ranjene ruke izazivao
strahovit bol. Na trenutke se jedva
uzdrzao da ne zaurla. , ,

U meduvremenu je sa druge strane
ispaljeno jos nekoliko hitaca. N1]e
odgovorio jer je bip bez oruzja.

Zaista gadna situacija, zakljucio
je kada je bol u ruci za trenutak
uminuo. Sada se pitao koliko ce vre-
mena proci dok Silver ne odluci da
dode po njega...

Ali nije se desavalo nista.

Svako, ko bi sa strane posmatrao
ovo cekanje izgubio bi nerve, ali ne
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Dok Holidej, ne Silver. Bili su to
protivnici dostojni jedan drugoga.
Ako je neko od njih bio u predo-
sti, to je svakako bio Dok. Jer, on
je znao ko mu je protivnik. Silver
to nije ni slutio. Bio je bar dan hoda
ispred Holideja i samo Cinjenica da
je Dzordzijanac iSao precicom i to
preko gudura, pomogla mu je da ga
stigne. Medutim, ono presudno ra-
stojanje presao je nocu tako da niko
nije mogao da ga vidi.

Dok je lezao savrSeno miran i koli-
ko su mu to mogucnosti dozvoljava-
le, razgledao okolinu. I tek sada je
video da je konj pao uz samu obalu
recice i da mu je glava u vodi. Pitao
se kolika je dubina na tom mestu.

Okrenuo je glavu koliko je mogao
1 pogledao u bistru, kristalnu vodu.
Mogla je biti duboka do kolena, ne
viSe. Medutim, nesto malo dalje bilo
joj je tedko odrediti dubinu. Sum vo-
dopada koji je dopirao do njega nije
bio narocito glasan, pa je pretposta-
vio da se niz njega ne sliva velika
kolicina vode.

Uzdahnuo je shvativsi da ne moze
vecito ostati na tom mestu i da ce
mu dan biti beskrajno dug. Toga je 1
Silver bio svestan.

Najgore od svega bilo je sto je gu-
bio krv i postajao sve slabiji. Zato
je trebalo predizeti nesto i to sto je
moguce pre. Medutim, izgledi za us-
peh bili su ravni nuli.

Puska mu je bila unistena, a revol-
ver se nalazio negde ispod konja.
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Jedino $to mu je preostalo bila je
snaga koja je svakim minutom sve
vise slabila. §

A Silver je ¢ekao, pretpostavljaju-
¢i da njegov neznani protivnik nece
dugo izdrzati, odnosno, da ¢e kad
-— tad pokusati da potrazi drugi za-
klon.

Sunce je upeklo 1 njegova toplota

osecala se ¢ak i ovde, na dnu kanjo-
na. ' |

Dok se zgrcio 1 privio uz sebe ra-
njenu ruku.Uvo mu viSe nije krvari-
lo, samo je osecao lepljiv trag krvi
koja mu se zgrusavala na vratu.

Savio je kolena trudedi se da celim
telom ostane uz konja. Malo je sace-

kao da bi skupio snagu, a zatim se-

bacio napred.

Istog trenutka, sa druge strane je
prasnula puska. Zacuo se drugi, pa
itreci hitac... Sva sreca, nijedan nije
pogodio cilj. On je sacekao trenutak
protivnikove neopreznosti i umesto
da krene uzvodno, uc€inio je sasvim
suprotno.

Zato je Silver 1 promasm

Tako ga je razdirao strahovit bol,
Dok je skocio 1 bacio se u hlad-
nu vodu koja se sklopila nad njim:
zaveslao je zdravom rukom, isto-
vremeno osecajuci kako ga snazna
struja vuce napred.

Iz veliki napor uspeo je da ispliva
na povrsinu i udahne vazduh. Cuo je
kako je mesto lupilo u vodu desno
od njega 1 zakljucio da je u pitanju
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metak. Silver ocigledno nije gubio
vrenie.

Tada je ponovo zaronio 1 voda ga
je povukla dalje. Udarao je o stene i
kamenje, ali je ipak uspeo da zastiti
ranjenu ruku. Brzo je napredovao
1 osetio da mora ponovo da izroni.
Silverova puska oglasila se jos dva
puta, ali je na srecu promasila. U
magnovenju ga je ugledao kako trci

obalom i trazi ga pogledom. Vec sle-

deceg trenutka ponovo je zaronio.

Onda je naisao na plitku vodu 1

viSe se kotrljao po recnom dnu nego
Sto je plivao. Nije Cestito ni doSao
k sebi kada je osetio zestok udarac:
naleteo je na nesto tvrdo 1 odmah
zatim poleteo kroz vazduh. Kroz
glavu mu je proletelo da je stigao do
vodopada 1 da je nesto nize naleteo
na drugl. _
‘Osetio se kao izbacCen iz katapul-
ta. Dole, na dnu, ugledao je jezero
bistre, zelene vode koje mu se sa vi-
sine na kojoj se nalazio Cinilo suvise
malo.

Za ime sveta, mislio je dok je leteo
kroz vazduh, izbacicu svu vodu iz
ove Cinije od jezera, ¢im bucnem u
nju. A ako promasim...

Nije zeleo ni da misli na to.

Vec sledeceg trenutka udario je u

nesto cvrsto, a pred ocima mu je

sevnulo hiljadu iskrica. Zatim ga ]e
okruzila tama.

Silver, koji je tréao pored obale,
odjednom je zastao. Video je kako
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je Dok pao preko vodopada 1 prene-
razio se.

Stajao je tako nekoliko trenutaka
kao da je ocekivao da cCe se njegov
protiviik vratiti. Onda je sa neve-
ricom priSao obali i pogledao dole,
jos uvek sa puskom na gotovs. Bio
je potpuno zaokupljen nepoznatim

protivnikom 1 mje mislio na svoju

zarobljenicu.
- U meduvremenu, Liz Morgan je
uspela da se oslobodi konopacai sa
usta skine maramu koja joj nije do-
zvoljavala ni Cestito da dise. Malo je
protegia ruke 1 noge 1 popela se na
stenu 1za koje se nalazio logor. Vide-
la je Silvera koji je stajao na samoj
ivici vodopada kao i kon]e koji su se
odmarali u grmlju kraj recice, sakri-
veni od radoznalih pogleda.
Shvativsi da je Silver zaokupljen
svojim protivnikom, nrabro je zaga-

zila u vodu ne ispustajuci ga iz vida.

‘Ipak, bilo joj je jasno da nece uspeti
da stigne do konja jer se njen otmi-
ar mogao svakog trena okrenuti i
spaziti je. o

A to nije bilo nimalo naivno.

Naime, za ovo vreme koje je pro-

vela sa njim dobro ga je upoznala 1
znala da ne moze racunati na njego-
vu razloznost.

A onda je ucinila nesto Sto ni sama

nije umela da objasni. Umesto da

pode prema konjima, bacila se u
vodu 1 zaplivala prema lovcu na uce-
ne.
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Plivala je Sto je brze mogla, ali
snazni vodeni tok nije joj dozvolio
da napreduje onako kako je zelela.
Osim toga, bila je uzasno uplasena
kada je ugledala kako Silver prinosi
pusku ramentu 1 gada u nesto 1li ne-
koga u samom podnozju vodopada.

Misleci da je njen otmicar ugledao
odbegle robijase, a medu njima 1
Bena, uplasSeno je kriknula. Odmah
je shvatila da je pogresila, ali bilo
je kasno. Silver je cuo njen krik 1
okrenuo se. ‘*

Zapanjen onim S$to je video, ne-
koliko trenutaka stajao je potpuno
nepomicno, ne shvatajuéi kako je
uspela da se oslobodi i nade se ¢ak
ovde, ureci.

Onda se okrenuo celim telom 1 po-
digao pusku.

Posto je plivala uz samu obalu
istrcala je iz plicaka i sakrila se iza

~ jedne kamene izbocCine. Ako je hteo

da je pogodi, morao je da se vrati
unazad Sto je on 1 ucinio.

Ocajna, Liz je zrabila poveci kamen
1 hitnula ga na coveka sede kose. On
se instinktivno pomerio u stranu i...
to je bilo fatalno. Naime, nesvesno
je napravio dva— tri koraka i... noga
mu je stala u prazno.

Videvsi Sta je uradio, ocajnicki je
zamahnuo rukama kako bl povratio
ravnotezu. Tog trenutka puska mu
je ispala iz ruke i odletela daleko od
njega. Nekoliko trenutaka ljuljao se
na samoj ivicl ponora 1 izgubio L1z
iz vida. |
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Ona je cula njegov krik uzasa, a
onda je zavladala tiSina.

Drhteci 1 tesko disuci, Liz je prisla
mestu na obali gde je pala puska.
Morala je da se provuce kroz neki
bodljikavu Siprag, ali je ipak uspela
da je dohvati. Zatim je oprezno pris-
la 1vici vodopada 1 pogledala dole.

Na obali, uz samo jezero u koje se
slivala voda recice, ugledala je jed-
no telo. Odmah ga je prepoznala po
dugom crnom kaputu shvativsi da ]e
u pitanju Dok Hollde]

Onda je ugledala 1 Silvera: bio je
svega tridesetak stopa nize, zaka-
en za neko grmlje koje je raslo u
stenama.Videlo se da je povreden,
ali jo§ uvek ziv.

Liz je ponovo pogledala u ‘Doka pi-
tajuci da li joj se to samo ucinilo ili
mu se ruka zaista pokrenula. Slede-
¢eih nekoliko trenutaka netremice
ga Je posmatrala, ali se nije dogo-
dilo niSta. Covek u crnom ostao je
nepokretan.

Sa bolom u srcu deVOJka je zaklju-
dila da je mrtav. Cak i ako ga Sil-
ver nije pogodio, pretpostavila je da
nije mogao da prezivi pad. Udarac

1 vodu sa takve visine mogao je da

bude fatalan. |

Dok je ona tako razmisljala, Ho-
hdejeva ruka se ponovo pomerila.
Sada je vec¢ malo podigao glavu i po-
kuSao da se izvuce na obalu.

Liz je bila van sebe od srece.

Kao da ju je terala neka nevidljiva
sila, okrenula se i1 potrcala prema
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mestu gde su se nalazili konji. Baci-
la se u sedlo jednog, a drugog uzela
za uzdu 1 poterala ih obalom prema
vodopadu

Staza nije bila teska kao sto je oce-
kivala 1 kroz nekih petnaest minuta
uspela je da stigne do jezerca. Us-
put je uzela Dokovu tasnu koja je
lezala nedaleko od ubijenog konja i
brzo produzila dalje.

Zatekla ga je kako lezi na pesku
Levi rukav bio mu je pocepan, a iz
ramena je tekla krv.

Kada ga je okrenula na leda 1 obri-
sala mu pesak sa lica tiho je jeknuo.
Otvorio je o€i i teSkom mukom us-
peo da se nasmesi. Zaustio je nesto
da kaze, ali mu je ona dala znak da
cuti. . |

~ Ne zamarajte se, mister Holideje.
Boli vas rame?

— Nije rame nego misica — procedio
je — I njje tako strasno. Samo sam
uzasno umoran... Potrebno mi Jeda
malo predahnem. |

Dok je on govorio Liz mu je skinu-
la kaput 1 pazljivo proverila da 1i je
neka kost slomljena.

— Prosto je neverovatno da ste po-
sle svih ovih vratolomija ostali ¢ita-
vi — kazala je sa cudenjem, ali i ne-
skrivenim zadovoljstvom. — A sada
da vidimo Sta je sa tom rukom...

— Osec¢am se kao da mi je svaka
koscica slomljena... Ipak, mnogo je
bolje nego pre pola sata kada sam
bio siguran da se necu izvuci Ziv.
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— Cutite, nemojte se zamaratl.
Mora da ste pali na samu sredinu
Jezerceta Tu je voda najdublja Sto
vam je ublazilo pad.

On klimnu glavom.

—~ Bide da ste u pravu. A Silver? Sta
je sa njim? '

— Oh, ne brinite. I on se strmeknuio
preko vodopada. Samo, nije imao to-
liko srece jer se tamo gore zakacio
za neko granje.

Okrenula se 1 pokazala u pravcu
gde se nalazio Silver i sva se ukoci-
la. OCi su joj ostale Sirom ofvorene,
a lice u trenu prebledelo.

Dok je primetio da nesto nije u

redu i upitao — Sta je? Sta se desa-
va, gospodice?
— Zaboga...— promucala je Liz drh-
tavih usana.— On... on je nestao
— dodala je ne skidajuci pogled sa
grmlja koje je raslo pored vodopada.
— Jednostavno nestao!

XV

Pres Alton je bio ubeden da su mu
za petama.

Bio je ljut na sebe sto je iz kanjona
hteo da izade precicom. Zbog toga
mu se desilo da zaluta i 1zgubi ceo
dan. Ni sam nije znao kako mu se to
moglo dogoditi, jer je bio ubeden da
ovaj kraj poznaje kao svoj dzep.

Ali, mnogi od kanjona bili su bez
1zlaza, dok su drugi bili prepuni os-
trog kamenja tako da je napredovao
veoma sporo. Zato mu je trebalo
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dosta vremena dok se nije izvukao
1 dospeo u kraj koji je odlicno po-
ZNavao.

Dok je tako lutao trazeciizlaz, izne-
nada je naiSao na trag koji su osta-
vila trojica jahaca. Bio je ubeden da
su to Kamej, Emerson i Snajli.

U prvom trenutku je pomislio da ih
napadne 1z zasede, ali je brzo odu-
stao od toga. Dobro je pozavao svoje
bivse prijatelje i bio ubeden da bi ga
Karnej 1 Emereson sredili dok tre-
pnes. Ko zna, mozda bi im pomogao
i onaj zutojkljunac Snajli.

Naravno, to ga je potpuno izbaci-
lo iz ravnoteze. Bilo mu je jasno da
sada nece biti siguran ni danju ni
nocu. Emerson i Karnej su uvek bili

bezobzirni 1 spremni na razne okrut-

nosti. Nije mogao ni da zamisli ko-
liko su ogorceni zato sto im je uzeo
novac ispred nosa i zZeljni da mu se
osvete. '
Ipak, 1imao je jednog asa u rukama;
bio je to opljackani novac.U najgo-

- rem sluéaju, mogao bi da se pogada

sa njima oko toga. Mozda bi novac
mogao da ponudi u zamenu za Zi-
vot... . 3

Sada je proklinjao dan kada je do-
Sao na pomisao da se sam dokopa
ovih dolara. Naravno, ucinio je sve
kako bi im pomogao na sudu, deli-
micno organizovao bekstvo iz za-
tvora, ali ipak... Neki crv sumnje
odavno mu se uvukao u misli pa je
razmiSljao samo o tome da prekine
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sa svim, ode daleko odavde i smiri.

se na nekom rancu.

Cim je prvi- put pomislio na tako
nesto, sakriveni novac mu viSe nije
dao mira. PoCeo je da misli na njega
i danju i nocu.

I verovatno bi sve ovo uradio i ra-
njje da nije postojala ozbiljna pre-
preka koja ga je u svemu kodila.
Naime, kao ugledan i poStovan Serif
nije mogao sve tek tako da odbaci
1 povuce se pre isteka roka na koji

je izabran. Ljudi bi poceli da pitaju,

mozda cak i da istrazuju, a to ne bi
bilo dobro. Zato je sam poceo da lan-
‘sira price kako namerava da se ven-
Ca sa pevacicom Lili i skrasi se na
rancu koji je svojom usStedevinom
ona sama kupila u juznom Teksasu.

U stvari, mesec dana posle sude-
nja za pljacku banke on ju je uda-
ljio iz Hauarda kako bi sprecio sva-
ku naknadnu proveru njene izjave.
Mesecima joj je pricao slatke price
obecavajuci da ce joj se pridruziti i
da ¢e nastaviti zajednicki Zivot na
nekom mnogo lepsem mestu. U prvo
vreme, devojka je u to verovala, ali
njeno pismo upuceno Liz Morgan
bilo je dokaz da je takvom verovanju
dosao kraj.

Do davola, pomislio je ljutito, nije

smeo toliko dugo da Ceka i da je za-
postavlja. Lili je naslutila da je izi-
grana, shvatajuci da njen dragi Serif
1ma-sasvim druge planove.

A on ilr je zaista imao. Kao bogat
covek mogao je da bira Zenu za sebe
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i svakako da mu nije trebala neka
treCerazredna salunska zabavljaci-
ca. |

Medutim, i dalje je pothranjivao
vest 0 svojoj skoroj zenidbi. Bekstvo
Karneja i Emersona dobro mu je dos-
lo. Jo§ samo da je potera uspela da
ih likvidira... Kakva bi to sreca bila!
Slavno bi okoncéao serifsku sluzbu i
povukao se da uziva u izobilju.

Ali plan mu nije uspeo. Dvojica
njegovih saucesnika nisu uhvacdeni
u zamku koju im je 1spleo 1 sada su
ga ugrozavali! Eto, sta se desava
kada neko nema srece, zakljucio je.

Maler za malerom...

Vrhunac svega bio je dolazak Liz
Morgan. Tada je shvatio da Je Lili
preuzela inicijativu. Ne da vise nije
racunala na njega, ve¢ nije Zelela
ni da cuti! I tako, iznerviran tim
iznenadnim obrtom, nacrtao joj je
onu pogreSnu mapu... i to na svom
starom pismu. Kao da mu je svraka
mozak popila..

Ali sta je tu je, pomisli prenuvsi se
iz misli. Novac je pokupio i sada je
trebalo da se Sto pre docepa puta za

. Teksas.

Zato je seo i detaljno napravio plan
puta. Cilj mu je bio da sto pre stigne
do kanjona kojim je proticala recica
sto je pravila dva vodopada. Odatle
je ka 1zlazu vodila jedna uska staza
na ¢ijem je vrhu nameravao da na-
pravi zasedu svojim bivSim prijate-
ljima koji su mu sada bili na tragu.
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Mesto je dosta uzdignuto, zaklju-
cio je sa osmehom. Videcu ih ¢im
budu usli u kanjon 1 biti potpuno
spreman. Kada se nadu pored jezer-

ceta bice mu kao na dlanuitada mu

nece biti tesko da ih skine.
Naravno, nije ni slutio da su mu
dojucerasnji prijatelji vec¢ prisli to-
liko blizu da ce svi planovi koje je
imao ostati samo pusti snovi.
No, on je verovao da mu je plan

odlican i te veceri mirno legao da

spava. Kada se ujutro probudio, po-
gledao je kroz durbin 1 nemalo se
iznenadio spazivsi u daljini trojicu
jahaca.

No, zabrinutost je zamenilo za-
dovoljstvo jer gonioci nisu iSli nje-
govim tragom Ako nastave tako
sigurno ce se 1zgub1t1 zakljucio je.
Izgleda da su i oni izgubil strpljenje
i krenuli precicom. |

Zadovoljnio se smesSeci, poterao je
konja niz strmu stazu koja je treba-
lo da ga dovede do vodopada.

XVI

Kada mu je devojka strgla koSu-
lju koja se zalepila za kozu, Dok se
skoro onesvestio od bola. Ali, ¢im
mu je ocistila ranu, stavila na nju
neku indijansku travku i pazljivo je
previla, osecao se se mnogo bolje.
Zatrenutak je sklopio o€iisa osme-
hom se prisetio koliko je bio l[jut na
Liz kada se upustila u ovu avanturu.
A sada mu je spasila zivot.
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Medutim, devojka je bila vidljivo
nervozna, neprestano se pitajuci
gde je Silver... Posle kraceg raz-
misljanja nevoljno je zakljucila da
on nije bio povreden onoliko tesko
koliko je ona mislila 1 da se sada
verovatno skriva negde u kanjonu.
Ako je tako, pokusace nekako da ih
nadmudri kako bi se dokopao oruzja
i konja. A noz je ostao kod njega,

zakljucila je zabrinuto...

Dok je pomagala Holideju da se
podigne i nacini par cucnjeva, ucini-
lo jo] se da je primetila neki pokret

- u senci zida kanjona, sa druge stra-

ne jezera gde je raslo prilicno gusto
zbunje umotano u puzavicu.

Vidik bas nije bio jasan jer je voda
sa vodopada stvarala sjajnu izma-
glicu. Morala je dobro da se zagleda
kako bi bila sigurna.

Da, ponovo je videla pokret. Nesto
se kretalo u dubokoj senci.

— Mister Holidej — kazala je tiho.
— Ne okrecite se odmah, ali pogle-
dajte... Mislim da se on nalazi na
drugoj strani jezerca.

Dok je malo sacekao, a onda se la-
gano okrenuo.

— Gde je puska?

— Pored vase leve noge. Mozete Ii
da je dohvatite? Pazite da nam ne
pobegne...

— U redu. Kohko metaka ima u ma-
gacinu? -

— ]a }a-ne znam. Verovatno tri...
najvise cetirl. L -

Dok je govorila, le je nogom dogu-
rala pusku tik pored Dokove ruke.
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Bila je sreca Sto se on tada nalazio

u sedecem polozaju.
— Dohvaticu je ako budem morao
— dobacio je kroz zube. — Mada me

ova prokleta ruka joS uvek zateze... -

— Ne brinite, umem 1i ja dobro da
‘gadam — umirila ga je Liz. .

— Necete morati — odvratio je Dok
i devojka se upitala zasto govori tim
tonom... kao da nesto nije u redu.

Nije nista rekla ve¢ se okrenula

prema jezercetu oCekujuci da ugle-
No, nista

da Silvera koji im prilazi...
se nije dogadalo.

Onda se Dok hitro odbacio, gurnuo
je onom zdravom rukom u stranu,
munjevito se podigao na kolena 1
hitro zgrabio pusku koja je lezala
pored njega na pesku.

Podigao je cev brzinom munje i, ne
nisaneci, opalio u pravcu jezerceta.

Hitac puske prasnuo je samo tren
ranije od revolvera koji je Silver dr-
zao 1 ruci. Istoga ¢asa njegovo tane
zabilo se u pesak pored Holideja.

— Kuckin sin! Pa mogao sam da
pretpostavim da ima revolver... —
promrmljao je Dok odbacivsi se od
mesta na kome je lezala devojka i
ne usudujuci se da se pomeri.

Sada se Holidej naSao u zaklonu.

Opalio je jos dva pita, iako nije vi-
deo Silvera koji se sakrio iza vodene
Zavese.

— Skla.njajte se odatle' doviknuo
je devojci koja se jos uvek nalazila
na Cistini, istovremeno se pitajuéi
da i u magacimu puske ima jos koji
metak.
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~ Devojci nije trebalo govoriti dva

puta. Poput munje stustila se do
velike stene 1za koje su se nalazili
konji.

Silver je opalio joS Jedan metak u
njenom pravct, ali Liz je vec bila na
sigurnom.

Istoga trenutka Dok je jos jednom
povukao obarac jer je Silver provirio
iza zavese od kapljica. Taj Holidejev
potez pokazao se kao kljuCan jer se
lovac na ucene bio pogoden u ruku.
Naime, oruzje mu je ispalo, a Saka
se cudno zgrcila. -

Videvsi da je pogoden, Dok je jos
jednom pritisnuo obarac¢. Medutim,
igla je udarila o prazno leziste met-
ka.

Bez obzira na to, dvojica ljudi kre-

- nuSe jedan prema drugm, svesni da

im predstoji konacni obracun.

'Dohvatili su se u plicaku u odmah
zatim nestali u vodi. Dok se otrudio
da se okrene tako da ga Silver ne
moze udariti u ranjeno rame, na-
dajuéi se da ¢e iskoristiti to Sto je
protivnik upravo pogoden u ruku.
Zato je uhvatio Silvera za vrt i svom

snagom ga gurnuo na dno.

On je pokusao da se iskobelja 1
zada mu udarac u bradu, ali Holide;
mu je ponovo napipao vrat i svom
snagom ga pririsnuo nadole.

Moram izdrzati, ako hocu da osta-
nem ziv, zakljucio je kolenom priti-
snuo Silverov vrat. U jednom trenut-
ku ucinilo mu se da nece moci da
1zdr7i jer se lovac na ucenene svom
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snagom bacao i pokusao da mu ski-
ne odecu.

To je trajalo samo nekoliko sekun-
di, a onda su mu se ruke &udno opu-
stile 1 glava klonula na dno.

Konacno je sve bilo gotovo...

Premoren, dok se sve oko njega
okretalo u divljim krugovima, Holi-
dej je sa mukom krenuo prema obali
gde ga je Cejala Liz. Naravno, ona
mu je pomogla da izade na pesak.

Tek tu se zateturao 1 pao na kole-

na. Osecao je neizdrziv bol u rucii

¢inilo mu se da Ce se onesvestiti.
Tiho je mrmljao nesto za sebe, ne-
svestan bilo Cijeg prisustva. Liz je
odmah kleknula pored njega i poce-
la da mu skida mokri zavoj sa ruke.

Pokusao je nesto da kaze, ali tamni

kolutovi oko glave postajali su sve

siri. Slutio je da ga svest napusta 1

bas u tom trenu osetio neko cudno
spokojstvo. Njegova poslednja mi-
sao bila je da opet imaju oruzje, od-
nosno, Silverovu pusku i revolver. A
u pojasu lovca na ucene bice svaka-
ko dovoljno mumcue

Zatim mu je glava klonula na pe
sak, a njega obuzela neprozirna
tama. | '

Izgubio je svest.

XVII

Alton je bio dovoljno blizu da cuje

pucnjavu u dubokom kanjonu.
To ga je pnhcno uplailo.

JoS koliko ]utros video je kako'

Karnej sd svojim partnerima odlazi
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u drugom pravecu i cudio se sta se
to desava. A dobro je ¢uo pusku i
revolver. Ovaj je opalio nekoliko mi-
nuta posto je puska prestala da se
javlja.

To je moglo da znaci samo dve stva-
ri: ili je covek sa puskom izbacen iz
borbe 1l1 mu je nestalo municije, pa
je onaj sa revolverom pozurio da ga
dokrajci.

Ali ko je mogao da bude u kanjonu,
pitao se.

Nekoliko trenutaka grcevito je raz-

- misljao, a onda se lupio po Celu.

Devojka! Pa da, ako je devojka
7Ziva, za njom je krenuo Silver.

Ako je tako, tu se nalazio 1 Dok
Holide;.

Da, tako ce 1 b1t1 Kako se samo
nije odmah setio?

Nije znao zbog cega je doslo do
pucnjave. A nije ni imao nameru da
eubi vreme pokusavajuci da sazna.

Za takav stav imao je jak razlog.
Jer, i njegovi bivsi prijatelji mogli su
da ¢uju pucnjavu 1 upute se ovamo.

Zato je Alton resio da se sto pre
izgubi iz ovih krajeva i odmah krene
za Teksas gde b1 bio bezbedan.

Ali, kako to da uéini, pitao se zabri-
nuto. Njegov sadasnji polozaj terao
ga je da krene napred, bas prema je-

~zercu. Odatle se ¢ula pucnjava i put

je verovatno bio nesiguran. Doduse,
obracun je 1zgleda bio zavrSen, ahl
ko mu je mogao garantovau da Je
opastnost prosla? |
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Ali, ako se vrati nazad mogao bi da
naleti na Karneja i Emersona Sto ni
u kom slucaju nije zeleo.

Na kraju je zakljucio da ipak treba

da krene napred. Bilo je to sa odre-
denom dozom rizika, ali drugo mu
‘nije preostalo.

Pres Altin je proverio magacin
svog revolvera. A zatim je iz futrole
sa sedla izvukao vincesterku. Sada
je bio spreman da se susretne sa
svakom neprilikom na koju je mo-
gao da naleti. |

Veoma brzo je stigao do jezera.
Durbinom je osmotrio okolinu i izne-
nadeno se trgaoi ugledavsi Dookovo
telo na pesku pored jezerca.

— Znaci, ona kockarska hulja je
ipak dolijala! — prokomentarisao je
zadovoljno.

Jo§ nekoliko trenutaka posmatrao
je Holidejevo telo, unapred uZivaju-
¢i u svom trijumfu.

Onda je besno stisnuo usne 1 pote-
rao konja kroz grmlje, pravo prema
pescanoj obali jezera.

XVIII

Ni Dok, ni devojka nisu bili svesni
da im se Alton priblizava sve dok im
nije prisao na puskomet.

Al1, kada su ga primetils, reagovah
su munjevito. )

- Liz se hitro otkotrljala u stranu, a
Dok se pomeruo u senku Jedne ste-
ne potegavsi revolver. koji mu je de-
vojka dala pre nekoliko minuta.
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Altonova puska je grmnula, a njen
eho se stostruko odbio od zidova
kanjona. Metak je pogodio pesak
bas na mestu gde je Dok do malopre
lezao.

Onda se oglasio kolt coveka 1z
Dzordzije, a odmah zatim i Liz je
opalila iz vincesterke.

Alton se nagnuo u stranu 1 opet
povukao obara¢. Zatim je okrenuo
konja i poterao ga u trk, prazneci
magacin puske Sto je brze mogao.

Dok se ponovo skotrljao na stra-
nu i opa]io Ne Zeleci da zaostane
za njim, 1 Liz je opallla 1Z Sllverove
puske.

Nisu znali ko je od njih pogodlo Al-
tonovoig konja, mada to i nije bilo
tako vazno. Vaznije je bilo ono Sto
su videli.

Serifov konj se divlje propeo tako
da je on poleteo na zemlju. Pre nego
sto je dodirnuo tlo puéka mu je is-
pala iz ruku, a on je ostao da lezi
bez svesti.

No, to nije trajalo dugo. Brzo je do-

-Sao k sebi, izvukao revolver 1 — opa-

lio u pravcu devojke.

Tek tada je poleteo prema zaklonu,
ali nije bio dovoljno brz.

Zato je Dok hitro kleknuo na kole-
no i opalio. Pogodio je Altona u ruku
Sto je bivSeg Serifa toliko naljutilo,
da se besno podigao pokusavajuci
da nani$ani u Liz.

To je za Holideja bilo previse. Sada
nije smeo da okleva i rizikuje zivot
Liz Morgan. Zapucao je jednom, pa
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joS jednom. Video je kako se na Al-
tonovim grudima Siri crvena mrlja
kao 1 trenutak kada je zakolutao
oCima i srusio se kao klada.

Kada mu je nesSto kasnije prisao
shvatio je da je smrtno ranjen 1 da
mu nema spasa. Uspeo je da cucne
pored njega i da ga okrene na leda.

— Jesi 11 me pratio zbog onih batina
koje si dobio? — upitao je.

Alton se zakaslja 1 obrisa krv koja
mu se pojavila u uglu usana.

— Ne... do davola! Nisam ni znao
gde si... do pre pet minuta. Krenuo
sam za Teksas, ali... mislio sam da
b1 trebao da se... da se obracunam
sa tobom...

Dok se namrstio.

— Kazes da si poSao za Teksas? A
Sta ces tamo?

Bivsi serif je s mukom pokusao da
se osmehne.

— Pa... sada je svejedno i... mogu
da t1 kazem. Ja... hteo sam tamo da
se sakrijem... Imam puno prijate-
ja...

— Heo si da se sakrijeS? — ponovio

je Holidej zbunjeno. — Ali zasto?

U tom trenutku pozvala ga je Liz
Morgan.

Okrenuo se 1 v1deo kako mu de-
vojka rukom pokazuje na dve torbe

koje su se nalazile na ledima Alto-

novog konja. Kada se Zivotinja pro-
pela jedna torba se otvorila i iz nje
sui izleteli sveznjevi novcanica.

Dok je nekoliko trenutaka zbunje-
no razmisljao. °
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— Sta ovo treba da znadi, Altone?
— upitao je pokazujuci na novac.

Bivsi seruf je ponovo dobio napad
kaslja.

— To je... od pljaéke... banke... -
odgovorio je ovaj jedva cujno, ne
skidajuci pogled sa devojcinog za-
bezeknutog lica. |

— Da... ja sam bio treci Sovek...
onaj zbog koga je... vas verenik do-
pao robije. Dobro sam... se krio, zar
ne? Pa... ljudi su... budale... Primili
su me za Serifa... Miglio sam da...
pokupim lovu i pre... pre nego sto
se Karnej pojavi odem u Teksas.

Ponovo je podigao ruku 1 pokazao
pravac odakle je doSao. '

— On je... tamo negde u kanjoni-
ma. I on... hoce za Teksas.

—~ Da li je Ben sa njima? — upitala
1e Liz nestrpljivo.

— Trebalo bi da je tako.

— Ima 11 Karnej neko odredeno
skroviste u Teksasu?— upitao je
Dok brzo.

Alton je ponovo klimnuo glavom,
ali duze vreme nije progovono ni
rec.

Liz je bila bleda 1 ozbiljna. Znala
je da ¢ovek pored nje umire, ali ga
nije zalila. Benu je prekinuo mla-
dost 1 upropastio deo Zivota, a njoj
zadao toliko tuge...

— Gde su ostali? — upitala je ne-
StI’pl]lVO — Gde? Znate li gde mogu
naci Bena?
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Alton je pogledao mutnmim, 1zgu- '

bljenim pogledom ¢oveka na samr-
ti.

No, Liz nije odustajala. Kleknula
je pored njega 1 lagano ga prodrma-
la.

— Molim vas! Molim... Morate mi
reci... Gde je moj verenik?

Alton je glasno uzdahnuo.

— Mora da su 1zgubili moj trag,
gospodice... Video sam ih kako
1du prema zapadu. Mislim da su u
sledecem kanjonu, paralelnom sa
ovim.— Tamo gore... — procedio je
pokusavajuci da podigne ruku i jo$
nesto kaze.

No, to mu nije uspelo. Samo je
sklopio o€i i jedva cujno izdahnuo.

Liz se tresla od uzbudenja. Ustala
je 1 osmotrila ivicu kanjona.

— Ja znam put do vrha, Holideje -
kazala je uzbudeno.— Idemo!

Dok je pokusao da je zaustavi.

— Molim vas da ne brzate, mis
Morgan. Vi ne znate gde je Ben, a
Karnej i Emerson su jos pored nje-
ga. Ne mozete jahati tek tako i na-
dati se da cete ih sresti.

Prkosno je isturila bradu.

~ Mogu i hocu! — kazala otresito.

— Zelite 1i u sa mnom?

— Ne, dok ovaj novac ne vratim u
Hauard. Ne smem da rizukujem da
naletim na Karneja noseci toliku

lovu. Ovo mora Sto pre da S€ smie-

sti u sef.
— Ali, za to Ce biti potrebno neko-
liko dana!

03

— Nema druge. Ja to moram da uci-
nim, mis Morgan.

Njene usne zadrhtase.

— Vama je vazniji novac nego Be-
nov zivot!— prebacila mu je ljutito.
— U redu, nosite to u Hauard, a ja
1dem za Benom.

— Do davola! Tako nesto ne smete
da uradite! — izviknuo je Dok po-
Savsi da je uhvati za ruku.— Znate
1 sami koliko je opasno jahati sam
kroz ove predele? Osim toga, sta
biste uradili da pronadete Bena?
Reci cete mu za dokaz koji imate,
zar ne? A Emerson 1 Karnej?

— Mozda 1 nije sa njima...

~ Bice da jeste, mis Morgan.A
banditi? Oni bi uradili isto ono sto
je ucinio Silver. Uzece vas kao tao-
ca 1 tako ucenjivati Bena.

Ona stisnu ruke u pesnice.

— Ja nemam nameru da se sada
vracam u Hauard, mister Holide-
je. Ne sada, posto sam tako blizu
Bena.

Dok oseti strahoviti umor. Resio

~je da se viSe ne prepire sa njom i

umorno se spustio na pesak. Video
je kako se devojka seta tamo —amo

1 razmislja. Kada je zastala pored

njega, znao je da je donela odluku.

— Ne verujem da Dok Holidej nece
umeti sam da se snade. Vi ste vest
covek i da me ne biste ometali, mo-
racu da se obezbedim. PoveScu oba
konja, a vaseg cu-ostaviti na pola
puta prema vrhu kanjona. Kada
budete dosli do njegai popeli se u
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sedlo, ja cu ve¢ biti na vrhu. A sada
mi dajte revolver!

Dok se nije ni pomerio.

iz se nervozno ugrize za usnu.

— Ako necete da mi ga date, ispali-
¢u hitac iz puske u cilindar pa...

Samo je podigao ruku i pruzio joj
revolver. Shvatio je da je potpuno

obuzeta zeljom da nade verenika i

sposobna da ucini svaku glupost.

~ Totalno ste ludi — dobacio joj je
prekorno. — Ubicete se negde — do-
dao je, a onda se okrenuo i poceo da
popravlja zavoj na ruci.

XIX

Karneju nije trebalo mnogo da
shvati kako je poSao pogresnim pu-
tem.

ViSe nije bilo Altonovih tragova i
on zakljuci da su zalutali.

Naravno, morali su da se vrate i
pozure koliko god je to bilo moguce.
Jahali su cuteci, uglavnom misleci
na coveka koji je beZzao pred njima
sa svim tim dolarima.

S jedne strane, Emerson i Karne;
su razmiSljali o novcu, samo misleci
na to kako ée stiéi Altona. S druge
strane, Ben je shvatao da se bliz
trenutak kada ée morati da uperi re-
volver u bandite i pokusa da ostvari
ono $to je naumio. .

Posle izvesnog vremena shgh su
do vodopada i tamo nasli dva tela.
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— Do davola! - 0psovao je Emerson
— izgleda da nas je neko preduhl
trio?!

Karnej klimnu glavom.

— Tako nekako... A obojicu ih je
sredio.

— Treba se upitati gde je taj sada —
promrmljao je Emerson.

— Pesak je suvise rastresit da bi se
sacuvali tragovi — prokomentarisao
je Karnej ozbiljno. — Ipak mislim da
je neznanac krenuo gore.

— Pa Sta onda cekamo?Hajdemo!

— Hajdemo, ovoga puta si u pravu
Emersone — kazao je Karnej 1 pogle-

dao Bena. — Podimo, mozda cet nam

se sada posrediti.

Radoznalost 1 zurba ucinili su svo-
je tako da su se trojica ljudi bez
reCi uputila prema vrhu. Na obodu
kanjona pronasli su tragove koji su
govorili da su pred njima dvojica ja-
haca.

— Meni se cCini da nisu jahali za-

jedno — kazao je Karnej. — Jedan je
imao nekoliko sati prednosti. Drugi
je jahao po njegovom tragu, a onda
skrenuo —kazao je, a onda zacutao i
poceo da odmahuje glavom. — Samo
zasto je, do davola...
- —Koliko se samo ljudi Seta ovuda?
— promrmljao je Emerson zbunjeno.
— Mislis li da su ovo dvoje u drustvu,
Karneje? Ili pak jedan prati drugog,
kao sto smo mi pratili Altona.

Kame] nabra Gelo. .

— Ne Cini mi se da su neanateljl
Nigde nema tragova borbe ili puc:
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njave. Jednostavno su se razdvojili i
svaki je krenuo na svoju stranu.

— Koj1 od njih nosi lovu? — upita se
Karne;.

~ Kako bi to mogli da znamo?- uz-
dahnuo je Emerson.— Doduse, ova]
koji je posao kanjonom verovatrno
¢e izbiti na put koji vodi za Teksas.
Drugi, koliko to mogu da vidim, dru-
¢i je krenuo prema Hauardu. Zato...

— Hej, pogledajte! — prekinuo ih je
Ben pokazujuci u stranu. ~

U daljini se pojavio oblak prasine
iza koga se nazirala silueta jednog
jahaca.

- Do davola! Pa to je zena! ~uzvi-
knuo je Karne) kada je pogledao
malo bolje.

Ben osetio kako ga nesto steze U
grudima.

— Pa to... to moze biti samo Liz —
promiucao Je.

Dvojica bandita se zadovoljno po-
gledase, a onda poterase konje u
trk. Ispalili su nekoliko hitaca u

vazduh 1 brzo stigli Liz Ciji konj je

bio veoma umoran. Naravno, ona je
znala o kome se radi, prepoznavs1
likove sa poternice.

— Vi ste.—... — promucala je zbunJe
no. — A gde Je Ben?

Karnej se zacerekao 1 pokazao pal-
cem preko ramena.

Devojka je hitro sjahala i 1bacila se
u zagrljaj svome verenikit. Naravno,

njemu je bilo drago $to je vidi, ali

strah da bi joj se nesto moglo desiti
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bio je jadi. Zato je pogledao u Karne-
ja 1 tiho dobacio:

— Pusti je neka ide, molim te. Novac
sigurno nije kad nje, zar ne Liz?

Devojka th mirno odmeri.

— Naravno da nije. Novac je kod
Doka Holideja — kazala je nadajudéi
se da je Dzordzijanac daleko odma-
kao i da ga viSe niko ne moze stici.

— Doka Holideja? — zgranuo se Kar-
nej. — Otkuda on ovde? I gde kazes
da je sada?

— Mozda je vec¢ stigao u Hauard —
slaga devojka. — A ja imam pismo
kojim CeS dokazati svoju nevinost,
Bene — obratila se Liz vereniku.

— Hvala bogu da sam te konacno
pronasla!

— Da, bas bi nam bilo zao da ga iz-
gubimo!— podsmevao se Emerson.

— A sada jos iti, brbljivice. Nisi mo-
gla da dodes u...

~ Budale! — povika Ben 1znervirano
i podize pusku.

Ali, Emerson je bio brzi. Zaprepe-
Scena, devojka je gledala kako je
izvukao revolver 1 spremao se da
povuce oroz.

Odjednom je grunuo pucan) 1 Emer-
son se u trenu stropostao na tlo. Bio
je pogoden taéno u ¢elo.

Shvativsi sta se deSava, Karnej
je posegnuo za devojkom pokusa-
vajuci da je privuce k sebi. No, pr-
kosna Liz ga‘ je udarila laktom u
stomak, Sto je bilo dovoljno da ga
na trenutak zbumi. LJutlto psu]um
bandit je izvukao kolt, ali'je jo§-
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jednom grmnuo pucanj iza stena 1
pogodio ga tacno u grudi.

Onda se sve utisalo...

Dvoje mladih sa strahoposStovanjem
su posmatrali Doka Holideja koji im
je prilazio 1zasavsi iz zaklona.

—Ti si Ben Snajli? — upita Dok mla-
dica. .

— Jesam, mister — odvrati ova] zZbu-
njeno.

— Onda me §$lusaj, Bene. Ako zelis
da popravis svoje nepromisljene od-
luke onda ces postupiti kako ti sada
budem rekao. Uostalom, ova hrabra
i mlada dama zasluzila je da pored
sebe ima odlucnog Coveka. Vi cCete
se vencati, zar ne?
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Ben potrazi smaragdne ocC1 u koji-
ma se ogledala ljubav.

— Naravno — odvratio je i poceo pa-
zljivo da slusa.

Posle nekih desetak minuta, dvoje
mladih se uputise putem koji je vo-
dio za Teksas.

— Nisam ni sanjala da ce Dok sve
srediti — dobacila j je Liz veselo.

Ben se okrenuo.

— Neka te sreéa prati, Holideje —
tiho je promrmljao, pokusavajuci da
nazre siluetu jahaca izmedu stena.

Ali, covek iz Dzordzije vec je ne-
stao. Ipak, Ben je bio siguran da
ce ga njegova zelja jos dugo pratiti
kroz zivot.
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